- . MARKPOSITION .
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Press MARK tocaplure
a position, press ENTER
to confirm.

[HARE POSTITION)

Waypoint:
001 s

N 38°51. 334°
W0g4¢47. 941’

Add to route
number: .

FoM 34. 1%

AVERARGE?

GO TO WAYPOINT

GOTO HAYFOINT
» = @861
W = ee3
FAQCAHP]
Press the GOTO key * DEER
once & select waypoint = HAP
name. Press ENTER to W
confirm the GOTO. TRACBACKT
FIND CITY2
MOB FUNCTION
HOE ©

D D -~

176°0.21"%
BRG DSY

Press GOTO twice to
activate man overboard
Junction, press TRK SPD
176° 1.87%
ENTER to confirm. h A S,
TRACBACK NAVIGATION
| 6OTO HATFOINT
* From map page, - eel
on . < 863
highlight CFG option A CAHP
& press ENTER. 4 DEER
s HAP
o From track setup ~ STREAH
aption, highlight S
Finp ciive

TRACBACK, and
press ENTER,

GPS 12XL KEYPAD USAGE

ﬁ Turns the unit on and off and
activates screen backlighting.

Scrolls through the main data
pages in sequence and returns
display from a submenu page
to the main page.

Captures a position and dis-
plays the mark position page.

Displays GOTO page with
the waypoint highlighted for
GOTO operation. Pressing
GOTO twice activates MOB.

Confirms data entry and
activates highlighted fields
to allow data entry.

Returns display to a previous
page, or restores a data field’s
previous value.

Selects alphanumerical
characters and menu choices
and moves the field highlight
from field to field.

Moves the selected character
field and moves the field
highlight from field to field.

S GARMIN.
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Quick:
Reference
Guide

POWER ON SEQUENCE .

E —

Press the POWER ey

firmly to turn unit on.

To power down, press

and hold the POWER
key for about 2 seconds.

Status Page will appear
while the GPS 12XL
acquires satellites.
To adjust the screen
contrast, press the right
arrow key. Use the
arrow keypad to set the
contrast, and press
.ENTER to confirm.

Once sufficient satellite
signals have been
acquired, the status page
will be replaced by the
Position Page.
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Main Page Sequence
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FOSITION
N 38'S0. 485
W094°47. 598"

TINE
08:02:11am

TRK
211°

ETE 06:47

HAIN HENU

HAYPOINT LYSY
NEAREST WPTS

PROKIHITY HPTS

HESSAGES

SPD
2.0%

SETUP HENU
FIND CITY

To view a submenu page, highlight the menu listing and press ENTER,

HAIN HEN

HAYPOINT LIST
NERREST HPTS
PRORIHITY NPTS

YPOIN % iN s
MIBENFTY USED
[-003]

DIST AND SUN
HESSAGES

SETUP HENY

ARG [EROMIAIIY GPTE] |[FIND o1ty @E___W
HYPNT BAG ST Cﬂnle ¥y HAYPOINT  DST. PRINGRIELD . an CARP 16 DEER
1 N 38°51°20.0" L LOVISTARS W0 UAYPRTDYR D57
4 canp S ATE S 4 S
% DEER N 10, N _30°25.598
£ Map = 1030°32. 380"
« 108 wro "B5 “ore 7S
1 STREAN 082°_0.14% 152 togn
P [RenAnET  NEw?
SETEE R Dueres Heehes
N Rou
4 DELETE HARNING! HARNING!
2 DELETE 8Y
SYnBol canp ofl waypolnts
s HOB will be deleted [ HATN TERg_) l:!lo:.t;i:":::::
¢ STREAH un::o;‘uzm
______ Are you sure fre you sure HAYPOINT LIST Are yoit sure
ERNSTEIE Yes? or NEAREST UPTS or No?
PRONIHITY HPTS
DIST AND SUN
NESSAGES
13
FIND CITY Brrived:
Auto
D1 Alars: VALTING. ..
On 1.0% wmen OF e
PACKETS

23:07:12
AT DESTINATION

ONE: HSG, KEY

rnf SETiIF
TRACK SETUP
FIND CITY
C11Y SETUP

A8 SeTup )
AP TRACK UP
RINGS:  NO
ROUTE:  YES
NEAREST: YES
NAHES:  YES
TRACK LOG: YES

tmgn

56° 0.9

EXED §!!z
PAINGIELD

LOUXS IR
USA
N _30°25, $9¢'
W030°32, 38¢°
REFS
BRG DSt
152¢  e29%
SHOM HAP?
60107




Main Page Sequence

SPD
2.0%

HAIN HENU
HAYPOINT LYST
NEAREST HPTS
PROHIHITY WPTS

ROUTES
DIST AND SUN
HESSAGES

SETUP HENU
FIND CITY

NEARESY HPTS
[PROXINITY NPTS

To view a submenu page, highlight the menu listing and press ENTER, iz« | To return to a previous menu page, press PAGE.

SO = =D>Dymouo

CLEAR ALL?

4 OELETE
2 DELETE BY
SYHBOL

- STREﬁ.H

V. Z'I—VTWJ b

From
CAnp
To:
HONE

fire you sure | | fAre you sure
B2 or No?

i IP>PTOSOr=

DIST AND SUN
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SETUP MERU
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gnnazx:nu....
LoUzSIANA
ush
N 30°25.53¢'
 1/090°32. 980"
AT HER

IHRYPOINY
HAYPOINT LIST
NEAREST WPTS
FRORINITY HPTS

o NAYPNTDTR 3T
[ L8 BY
s 8.3

DIST AND SUN
FIND CITY e
Aute HOST
DI Alarm: WAITING, . .
On

HAF ZETUR
TRACK SETUP

[ S

PACKETS

FIND CXT¥
CITY SETUP

NEAREST: YES
NARES: VES
TRACK LOG: YES
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Sverige

SPORTMANSHIP AB

Box 53,427 22 BILLDAL
Tel: 031-93 94 00

Fax: 031-91 33 83

Garmins websida; www.garmin.com

Alla rittigheter forbehélls. Ingen del av denna handbok far kopieras el{er 6veff6ras
i nagon form, inklusive fotokopiering och inspelning, for ndgot som helst &ndamal,
utan skriftligt medgivande frin GARMIN.

Informationen i denna handbok kan komma att dndras utan foregdende meddelan-
de. GARMIN forbehaller sig ritten att dndra och forbéttra sina produkter och att &ndra
i innehallet i handboken utan skyldighet att meddela ndgon person eller organisation
dérom.

GARMIN, Personal Navigator, AutoLocate, TracBack och PhaseTrac12 r alla
varumérken som digs av GARMIN Corporation och fir ¢j anvéndas utan uttryckligt
medgivande frin GARMIN.

Maj 1997 - Bestiillningsnummer-£90-00134-00, utg. C - Tryckt i Taiwan
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‘ 'Packlisu:l m m.

GPS

12/12XL
HANDBOK

Vilkommen som anvéndare av en av de minsta och enklaste GPS-
navigatorerna for fritidsbruk. GPS 12/12XL &r ett bevis p4 att GARMIN
alltid forsoker skapa enkla och anvindarvinliga navigationsinstrument,
som du har nytta av under ménga 4r. For att £ ut s mycket som mojligt
av din'nya GPS bor du ta dig tid att [4sa har.dboken for att ldra dig alla de
funktioner som finns i din navigator. For enkelhetens skull ir handboken
indelad i fyra avsnitt,

Avsnitt 1- Tnledning, Detta avsnitt innchaller en kort beskrivning av
handboken, innehallsforteckning och en terminologilista.

Avsnitt 2 - Komma igdng, I detta avsnitt beskrivs de grundliggande
funktionerna, samt en snabbstartbeskrivning for din navigator.

Avsnitt 3 - Avancerat. I detta avsnitt beskrivs navigatorns avancera-
de funktioner.

Avsnitt 4 - Bilagor. [ detta avsnitt finns initieringsinstruktioner samt

ett antal listor med uppgifter om Koordinatsystem, tidszoner och innehalls-

forteckning,

Innan du bérjar anvinda navigatorn bor du kontrollera att forpack-
ningen innehéller nedandstdende delar. Kontakta din aterforsaljare ome-
delbart-om nigra delar skulle saknas.

Standardf6rpackning; ]
- *GPS 12/12XL navigator ~ « Handbok
* Handledsrem * Snabbguide
* Viska (12XL) + 4 AA-batterier (12XL)

Kontakta din GARMIN-dterforsiljare om andra tillbehér, t ex var PC-
utrustning, svingfiste, extern antenn och strdmforsorjnings- och dataka-
bel. Vi tackar for att du valt en GARMIN GPS 12/12XL och hoppas att

den kommer att uppfylla dina navigationsbehov och att du kommer att ha -

nytta av den i ditt friluftstiv, i

e e



INLEDNING !

INLEDNING

GPS-systemet kontrolleras av USAs forsvarsmakt, som &r ensamt ansvarig
for systemets tillforlitlighet och underhall. Systemet &r under stindig utveck-

navigering bor du jimfora den information instrumentet ger med all annan
tillgiinglig navigationsinformation, som t ex sjokort, andra navigationshjélp-
medel och inte minst optiska observationer. Av sikerhetsskil bor du alltid

- Innehall

AVSNITT ETT Inledning

ling och darfor foremal for dndringar som kan paverka noggranhet och pre- Ordlista......oocvvvviviiiinninnnnin. 6-7
standa i all GPS-utrustning. Aven om GARMINS GPS 12/12XL dr ett elek- e
troniskt precisionsinstrument kan det misstolkas och hanteras felaktigt och AVSNITT TV{K Komma igdng
déirfor bli osikert ur navigationssynpunkt. Ilzexalttemnstallamon ......... P 8
Anvind din GPS-navigator under eget ansvar. For att minska risken Hui"ﬂ g: d‘o'r """"""""""""""""""""""""""" 9
for felaktiga positionsangivelser bor du lisa denna handbok mycket noggrant, Starta och : k """" AR 10-11
sd att du forstdr instrumentets funktioner. Du bor ocksa utfora praktiska 114 OCH Arkera ¢n position ... SSRRRAAAAREEE R EERERE 12
dvningar med hjilp av den inbyggda simulatorfunktionen, innan du anvinder Positions- och kartsida, gl tillen waypoint ..., 13
instrumentet i praktisk navigering. Nr du anvéinder navigatorn for praktisk Kompassida och avbryta fird mot “GOTO"mél ................. 14
Rensa karta, justera kontrast och stingaav ...................... 15

AVSNITT TRE Referens

reda ut minsta tveksamhet innan resan fortsatter. , }SBatelh'ts‘lda ..... RRRERES e R R TR 16-17 -
OBS! Denna utrustning uppfyller kraven i del 15 i FCCs regelverk for di- P:f:teiz:w'é;‘j belysning och nddradering...........iiiiiilL 13
gital hem- och kontorsutrustning av klass B. Utrustningen har provats for M > e ssica AN AR 19-20
dverensstimmelse med alla nodvindiga FCC-bestdmmelser. Utrustningen ar el.a er_‘ position OCP me.delposmon IAAAARREER AL AL AERRRERE 21
genererar, utnyttjar och kan radiera radiofrekvensenergi, och om den inte Waypointsidor och anvindning av waypoints .................. 22-27
installeras och anvinds i enlighet med instruktionerna kan den stora radio- Automatisk ruttregistrering (TracBack-funktionen) ............. 28-29
kommunikationerna, Det finns emellertid ingen garanti {or att storning inte Skapa och anvéindarutter ............. ... 30-34
uppstdr i en viss anldggning. Om navigatorn orsakar stérningar for annan Anviinda kompass- och motorvagssidan ..................... 35-38
utrustning, vilket kan avgdras om navigatorn stings av och darefter stts pd, Kartsida, zoomning, och panorering ........................ 39-42
bor du forsdka dtgirda stérningarna genom att placera navigatorn pa annan Kart- och kursinstdlining . ........... ... ..o 4244
plats eller ansluta den till en annan stromkrets &n den dér den storda utrust- Menysida och berdkning av distans och soltider .................. 44
ningen 4r inkopplad. Begdr girna hjilp frin en auktoriserad dterforséljare Systeminstéllningar ... ...... ... .o 45-46
eller annan kvalificerad tekniker om du inte kan 19sa problemet sjdlv. Vid Navigationsinstéllningar .. .. ... FUTTTTIT 47-48
anvindning av navigatorn giller foljande villkor: (1) Navigatorn far inte stdra Installning for externt instrument och DGPS .. ......... .. . 49.50
annan utrustning. (2) Navigatorn méste klara mottagna storningar, inklusive NavigeringsSmulator ..............................." 51
storningar som kan ge obnskade avlasningar. Din GPS 12/12XL innehaller Bilaga A—Initiering .......................... 23.2'53
inga kompanenter som kan bytas, repareras eller justeras av anvéindaren. Bilaga B—Specifikationer och kablar .................... 54-55

Reparation bor endast utforas av auktoriserad servicetekniker. Alla garantier Bilaga C—Meddelanden tids o
upphér att gilla om navigatorn repareras eller dndras av obehorig. 8 caaelanden idszoner ... io..ovvniiiii 56-57
Bilaga D—-Kartdat

g4 artdatlim ... e 58-59
| Bilaga E—Register ..............0oovviviiniinnnini.l, 60-62




INLEDNING

Ordlista -

GPS 12/12XL ir ett kraftfullt navigationshjdlpmedel, som du kan anvéinda
Bver hela virlden. For att bittre forsta dess egenskaper och funktion, kan det
vara virdefullt att studera de grundlaggande termer och begrepp som beskrivs
hér nedan.

Andra navigations- och GPS-termer som anvinds i handboken definieras i
samband med dess anvindning. Vi stravar efter at alltid anvinda svensk termi-
nologi, men har valt att i denna handbok av praktiska skal, eftersom text i navi-
gatorns teckenfOnster &r p4 engelska, anviinda engelska forkortningar och
ibland nagon engelska term som forekommer i teckenfonstret.
Almanacksdata

Information om satelliternas position, tid och status, som sénds till din mot-
tagare frén varje satellit. Dessa data maste ldsas in i navigatorn innan den kan
anvindas.

Beriknad ankomsttid (ETA)
Den tidpunkt du beriknas ankomma till destinationspositionen.
Beriknad restid (ETE)
Den tid som beréknas vara kvar fram till destinationen med nuvarande fart.
Differentiell GPS (DGPS)
En komplettering till GPS-systemet som anvénder landbaserade radiosénda-
re for att sinda positionskorrigeringssignaler till GPS-mottagaren.
Fart dver grund (SOG)
Den fart med vilken du fardas 6ver marken, eller dver grund.
Fart mot waypoint (VMG)
Den fart dver marken, eller dver grund, med vilken du faktiskt firdas mot
mélet (nista waypoint) .
Kompassbaring (BRG) ,
Kompassriktningen fran din till en annan position, t ex till en annan bat
eller till en fyr.
Kompasskurs (DTK) ‘ -
Den kurs du skall styra pi kompassen for att komma frén en position till en
annan.

e
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Kursavvikelse (XTE)

Den distans du ligger babord eller styrbord om utlagd kurs.
Kurs éver grund (COG, TRK)

Béring frin din startpunkt till aktuell position.
Latitud

Tinkta cirklar projicerade pﬁ jordens yta vinkelrat mot ekvatorn och drag-
na genom polerna, med vars hjalp position i nordlig/sydlig riktning anges.
Longitud

:l”éinkta} cirklar projic_efade‘ pd jordens yta parallellt med ekvatorn, och som
anviinds for att ange position i ostlig/vistlig riktning frin nollmeridianen.
Navigation

Férflyttning frin en punkt till en annan, hela ti i
o , hela tiden med kinnedom om
Rutnat

Ett koordinatsystem som projicerar jordytan pé en plan yta, med hjélp av

kvadratiska omrdden for positionsbestimning, UTM/UP i
rikets nét 4r sddana nit. & . * Maidenhead oc

Position
En exakt och unik punkt i ett geografiskt koordinatsystem (nit).
Rutt
Firdvag dver grund, via ett antal fixpositi i ill di
Fird ioner (s k wa
st p ( ypoints), till din
Waypoint
En fixposition, nigonstans utefter din rutt, i navi
' som k
i , \ an sparas i navigatorns

| VU



Montering av yttre
antenn

GPS 12XL kan anslu-
tas till ytire antenn, vil-
ket forbittrar mottag-
ningsformdgan, genom
att svaga signaler, som
den inbyggda antennen
kanske inte kan-anvin-
da, forstérks.

Den yttre antennen
ansluts till uttaget pa |
navigatorns baksida
(se ovan).

Kontakta din GAR-
MIN-dterforsdljare om
au vill veta mer om

yitre antenn eller andra

tillbehér.

1 GPS 12/12XL anvands fyra AA-batterier
(ingar), i navigatorns nedre del. Dessa batterier
ger upp till 24 timmars drifttid.

Montering av batterier

1. Lossa batteriluckan genom att vrida ldseti bottnen ett
kvarts varv moturs. '

2. Stoppa i batterierna, Batterierna skall stoppas i med den
pol first som markerats vid respektive hal {+ eller -).

3. Sitt tillbaka och I3s batteriluckan genom att vrida laset
ett kvarts varv medurs.

Batteriets livslangd varierar beroende pa ¢tt antal
faktorer, inklusive temperatur och bakgrundsbelysning.
Litiumbatterier kan ge lingre drifttid i kallare klimat.

- INLEDNING

~ Knappar

Tander och slicker tecken-
fonsterbelysningen.

Bladdrar mellan huvudsi-
dorna och tillbaka till en
huvudmeny frén en under-
meny.

Léser in aktuell position
och visar positionsinlas-
ningssidan.

Visar GOTO-sidan med
aktuell waypoint markerad.
Tryck pd GOTO tvé gnger for
att aktivera MOB,

Bekraftar inskrivning av
data och aktiverar markerat
falt for datainskrivning,

DATAINSKRIV-
NING

Anvind pilknapparna
for inskrivaing av data.
valj bokstav, siffra-och
menyval med 4 och
W Anvind ( och
for att flytta marko-
ren framdt eller bakat
pd raden. Tryck pa
- 5 o bekrdfta
ditt val.

Avergd till foregaende sida -

eller valg foregdende virde i
ett datafdlt.

Véljer alfanumeriska tecken

och meny, samt flyttar mar-
AV | Lering fran Bt il al,
O Flyttar valt teckenfélt och

markeringen frén falt till
fal.

- ke
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: Huvudsidor

Huvudsidor

Innan vi birjar skall vi titta helt kort pa de fem
huvudsidor som finns i din GPS 12/12XL. Vixla mellan
sidorna med €38 eller CX3.

=3 —
J g 1.2 ¥POINT LIST
TRACK ~ SPEED 1 man HEAREST HPTS
3se° __2.3% PRONINITY UPTS
AT |- ROUTES
‘8%"" Ik LaKe DIST AND SUN
|
» J 'Y
- 348 YSTER
W094°47, 941 ‘6’ . 2‘1”‘( . zs.'g asmux(.mxon
080622 56 0.9 LT bbb

i

Satellitsida

Pa satellitsidan kan du
kontiollera satellimot-
tagning och signalstyr-
ka.

a2 AARAARLALE RS

30 345 N 018

TRACK ~ SPEED
356°  2.3%

L M—— L
TRIP ALY

POSITION

TIHE
08:06:22

0.0% 7%

N 38°51.346' |
W094°47. 941

Positionssida

S S o' |

P4 satellitsidan visas satellitpositioner och signall-
styrka. Satellitpositionerna visas med hjii.lp av tvd cir-
Klar och en centrumpunkt. Yttercirkeln visar sate!-hter i
niva med horisonten, den inre cirkeln ligger 45° dver
horisonten, och centrumpunkten representerar gatell!t?r
rakt Gver huvudet, Genom kannedom om satellitpositio-
nerna kan du ocks fa fram riktningen pé eventuell
blockerad signal. -

P4 sidans nedre del finns en rad staplar for §1gnal-
styrkan, diir varje stapel géller for en viss satellit.

Positionssida . .
P4 positionssidan visas var du befinner dig, samt 1
vilken riktning och hur fort du férdas.
P4 sidans dvre del visas en kompasskala som geren
grafisk visning av din kurs. Omedelbart dér under visas
kursen i siffror.

Kompasskalan visar enbart din kurs under for-
flyttning.

-

B tippmatite och en 12/24-timmarsklocka.

sioner, latitud, longitud och hdjd. Det finns ocksd en

P4 resten av sidan visas aktuell position i tre dimen-

Kartsida

Kartsidan ir ett helt fonster déir du kan se din posi- .

tion, den rutt du fardats och nérliggande waypoints,

En stjarna mitt p4 bilden representerar din aktuella
position. Nér du forflyttar dig ser du en tunn linje kal-
lad ruttlinje, som-visar den striicka du just forflyttat dig,
Namnen p4 lagrade waypoint kan ocks4 visas p4 kar-
tan.

I'kartans nedre horn visas aktuell kurs och fart, Nar
du skall g4 mot en waypoint genom att markera det pa
kartsidan eller anvinda korset, visas biring och distans
i kartans Gvre horn. [ dvre delen av teckenfonstret visas
félten zoom (ZM), panorering (PAN) och konfigurering
(CFG). 1

Navigationssida

P4 navigationssidan fir du styrinformation pa din
véig mot en waypoint. Det finns tv4 navigationssidor,
kompassidan och motorvigssidan. Kompassidan ar for-
stahandsvalet och beskrivs kort hr nedan. Motorvigs-
sidan beskrivs pa sidorna 35 och 38.

P& kompassidans dvre del visas nista waypoint,
med béring (BRG) och distans (DST) dérunder. P4 mit-
ten av sidan finns en kompassring och en kompassnil
som visar baring till waypointen frn aktuell position
och fardriktning. P4 sidans nedre del visas kurs (TRK)
och fart (SPD) samt ett filt dir du kan vilja att se
berdknad ankomsttid (ETA), beriknad firdtid (ETE), -
kompasskurs (CTS), kursavvikelse (XTE), kurs éver
grund (VMG) eller kursdndring (TRN).

Menysida

Menysidan dr den sista huvudsidan, Du kan hir
hantera dina waypoint, rutt, automatisk ruttregistrering
och andra instillningar via en undermeny.

‘
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: 'Havudsidof: 5.

26 BT euxTerG
0s¢° 1.23

Kartsida

Pd kartsidan visas din

Jard pd en rirlig kart-

plotter, sami fgelper-

spektivet dver kringlig-
gande waypoint.

HOME
212°0.21%
BRG DSY

TRK sPD
211° 2_0%

ETE 06:47

Kompassida

Kompassidan dr forsta-
handsvalet vid naviga-
tion och visar vigen till
angiven waypoint med
hdnsyn till den rikining
du just dé firdas,
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Anvinda positionssidan
Férflytta dig under 3 - 4 minuter-och kontrollera

KOMMA IGANG

Komma igdng

KOMMA IGANG

0
.
-

HELCOHME YO THE

GARMIN
GPS1Q

SOFTHARE 2. 00
COPYRIGHT
1997

Valkomstsidan visas
under tiden navigatorn
kir en avtomatisk prov-
ningsfunktion,

HARK POSITION
Waypoint:
HOH[E - °
N 38°51.334

1W094°47.94¢

Add to route
number: —.

_humber: —..
FOM . v
AVERAGE?
SAVE?

a2

Nir du nu sett huvudsidorna kan vi beskriva navi-
gatorns grundfunktioner. Denna beskrivning forutsitter
att du satt p4 navigatorn och att ingen av fabriksinstili-
ningarna (mAttenheter, valbara fiilt osv) har dindrats. Om
dessa instillningar har &ndras kanske inte de bilder och
beskrivningar som visas i handboken stimmer dverens
tned de du ser i teckenfOnstret.

Starta GPS 12/12XL

1. Tryck pa K3 tills navigatorn sétts pa.
Vilkomstsidan visas medan navigatorn kor en auto-
matisk provningsfunktion. Nér deana provning &r firdig
visas satellitsidan. Nar ett tillrickligt antal satellitsigna-
ler hittats ersiitts satellitsidan med positionssidan.

Markera en position

GPS-navigering handlar om att markera och ta sig
till platser vi hdr kallar for waypoint. Innan du kan
anviinda din navigator for att navigera till en forutbe-
stimd position, méste du ange en waypointposition. Du
kan spara upp till 500 waypoints i din navigator.

Markera din aktuellla position s& hir:
1.Tryck pa EB8. Positionsmarkeringssidan visas

d4 i fonstret, med ett tresiffrigt namn 8r den nya way-
pointen i fhstrets dvre vanstra del,

Byt namn p en waypoint s hir:

1. Markera namnfatet och tryck pa €53

2, Skriv in waypointnamnet “HEM” och tryck pa
(se sidan 9 om inskrivning av data),
varvid symboifaitet {or waypointen markeras.

D\; kan sjaly vilja symbol for waypointen, vilket
gor det littare att kinna igen den pA kartan.

Byt waypointsymbol s hir:
1. Markera symbolfaltet och tryck pa &
2. Vilj hussymbolen och tryck pa as.

3. Fiytta markdren till ‘DONE?” och tryck pa P8

pgsitionssidan. Den riktning du forflyttar dig i (kursen),
din hastighet, avstindet och hojden visas i teckenfon-
strets ovre halft. Latitud och longitud for din position
visas pd mitten av sidan, med tiden dirunder, Byt nu
till nésta sida:

1. Tryek pa &
Kartsida

Nsta sida ir kartsidan, For att &u skall kunna se
hela_ dep strdcka du férdas pa kartan, kan du vilja ska-
lan i olika steg frin 0,2 (forvalt) till 320 nautiska mil,

1 . Markera féltet ZM i kartsidans ¢vre vanstra del
med pilknapparna och tryck p& & .

2. Tryck pa  tills “5nm” visas och t :
v ryck dérefter

Pé' kartsidan visas din aktuella position som en stjér-
na mit pa kartan..HussymboIen mérkt “HEM" &r den
waypoint du lade in och linjen mellan dessa tv4 positio-
ner &r din rutt,

1.Vrid dig nu ungefér 90° &t hdger och fortsatt ‘gé
gggfr ytteérhgt?rde 2 " (L r;:inuter. Observera hur visningen
as, 54 att du alitid har din fardriktning u -

tan (se bild till hager). g uppitpékar

G4 till waypoint

Nir du lagrat en waypoint i minnet kan du himta

den med funktionen GOTO. Denna funktion ger dig en .

rak l.<urs fran glktuell position till den waypoint du valt,
:aE\K,lgera nu tillbaka till din startposition, waypointen

Vilj en waypoint i GOTO si hir:

1. Tryck pa B2 .
2. Markera waypointen HEM och tryck p4 & .

. Du ser nu att navigatorn automatiskt byter till kart-
sidan c.'c.h att en rak linje dras upp mellan din nuvaran-
de position och den waypoint du valt { GOTO.

Fortsitt nu med nista sida,

1. Tryck pa &.

 Pos/kartsida’

G till waypoint

[

HoH

o«

000° 3.0

Pd kartsidan visas din
aktuella position som-en
Stjdrna samt visas din
rutt som en linje i teck-
enfonstret.

5570 HAYPOINT )
s GARMIN
- RHOHE]

“CANCEL GoT107

TRACBACK?

Pé waypointsidan
GOTO kan du vilja en
waypoint frin en lista
dver alla waypoints
som lagrats i naviga-
torns minne.

{fidh

Y S



KOMMA IGANG

Kompassida och

avbryta fiird mot
-GOTO-mal -

—BRG T DST ]
211°0.19%

211° 1.7%
TRK  SPD
HOME &

M 0.25
0.28 ere O

06:51

Din navigator ger dig

ocksd styrinformation

pd motorvigssidan.
Tryck pd ENTER tvd
gdnger for att byta frdn
kompassidan.

GOY0 HAVPOINY
= GARMIN
4 HOHE

TRACBACK?

Nér en waypoint marke-
rats i GOTO-funktionen
ger navigatorn styrin-
Jormation tills waypoin-
ten annuleras. Markera
“CANCEL GO-1O?"
och tryck pd ENTER om
du vill annulera aktuell
waypoint.

Y

Kompassida

Destinations-
Baring till HONE &} af—{—— waypoint
waypoint W 1 212° 0. 21" |
- BRS DST ¥~ Distans il
Grafisk kom- waypoit
pass
Rikining mot_—1 Fart over grund
waypoint /
211° 2.0%
- »
Kurs over ETE 06:17
grund

\ Valbart falt

Nir du viljer en waypoint ger navigatorn dig styrin-
formation p& kompassidan (forvald navigationssida).
Kompassringen pd mitten av sidan visar din kurs dver
grund nar du forflyttar dig, med en kompassnél som
pekar mot néista waypoint. Nélen visar riktningen-till
nésta waypoint frin den riktning du ror dig i just da.
Om nélen t ex pekar rakt upp forflyttar du dig rakt mot
waypointen. Om den pekar i en annan riktning, t ex till
viinster, hoger eller ner, vrider du dig i nilens riktning,
tills den pekar rakt upp. Fortsétt dérefier i den nya rikt-
ningen. »

Biiring och distans till waypointen visas i teckenfon-
strets dvre del, och aktuell kurs och fart i den nedre
delen. ETE-filtet i nedre delen av fonstret kan dndras
for visning av en mingd olika navigationsinformation.

" Detta filt behandlas mer ingdende i referensavsnittet (se
sid 36).

Niér du kommer nirmare “HEM”, uppmanar naviga-
torn dig att trycka p4 PAGE. Meddelandet “Approa-
ching HOME” visas. Nir du vdl kommit fram ser du att
siffrorna i distansfdltet dr 0.00.

Avbryt navigering till firprogrammerad
waypoint

Om du beslutar att avbryta navigeringen til} aktuell
waypoint behdver du bara avbryta GOTO-funktionen.

Avbryt navigering till en forprogrammerad way-
point sa hir:
1, Tryck pa B2 .

2. Markera “CANCEL GOTO" i fonstrets nedre del
med hjalp av pilknapparna och tryck p4 & .

Rensa en fullplottad kartsida

Nar du anvint din navigator nigra ganger kommer
du att se att kartsidan blivit en aning rorig av att halla
reda pd dina forflyttningar. Av praktiska ska! ér det da
limpligt att radera-det automatiska ruttminnet (de
plottningspunkter som finns kvar p4 kartsidan) som du
fyllt under dessa inledande forsok.

1. Tryck p4 €3 eller EI tills kartsidan visas.
2. Markera faltet CFG och tryck pa B3 .
3. Markera ‘Track Setup’ och tryck p4 X8 .

4. Markera ‘CLEAR LOG? och tryck p4 <23 . Nu
visas en sida for bekréftelse av raderingen.

5. Markera “YES" med 4.
6. Tryck pa B8 1or att avsluta.

Justera kontrasten
Kontrasten justeras p4 satellitsidan.
Justera kontrasten s3 har:

1. Tryck pa & eller BE tills satellitsidan visas.

~ 2.Tryckpa deller b for att justera kontrasten.
Tryck darefter pa <&,

Bakgrundsbelxsning

Navigatorn &r forsedd med bakgrundsbelysning fér
anvéndning nattetid. Aktivera belysningen med en kort
tryckning pa @&. Belysningen forblir tand under den tid
som anges pa systeminstéliningssidan (se sid 42).

Du har nu tagit dig igenom navigatorns grundfunk-
tioner och kan férhoppningsvis lite mer #n du tror om
hur den fungerar. Det &r bra om du experimenterar med
navigatorn, tills den blir som en del av dig sjilv vid
navigeringen. Om du stter pa problem eller vill utnytt-
ja navigatorns mer avancerade funktioner kan du l3sa
om detta i referensavsnittet,

. Stiing av navigatorn s4 hir:

1. Tryck pa K och hall den intryckt under 3
sekunder.

4

u-*——-—-—_—____—

£

KOMMA IGANG

Rensa karta, jus-

tera kontrast och
o stingaav

28 1. 0" {PAN
39%e 017
TRACK SETUP
RECORD: HRAP
METHOD:

AUTO

MEN USED Ox
8/4024 PTS

211° 2.0
Markera ‘CLEAR
LOG?" och tiyck pa
ENTER for an radera
det automatiska rutt-
nminnet,

Anm: Nir alla 1024
punkterna  anvénts,
kommer den dldsta
punkten alt  raderas
awtomatiskr  f6r ant
limna plats for den
senaste ruttpiinkten,

ACQUIRING EPE
) <=3

%i

OOL{{Fgd .
23089274 .. ..
Tiyck pa VANSTER eller
HOGER pil fian satellit-
sidan for att aktivera
kontrastjusteringen,

el

i



Satellitsida

PG satellitsidan kan du
se vilka satelliter som dr
inom réickhall och om
ndgon satellit ligger i
“skugga” och du inte
kan ta emot dess signa-
ler (se satelliterna 07
och 19 i bilden).

Genom att ofta kontrol-
lera signalstyrkestap-
larna i fonstrets nedre
del och pilen “norr
upp", kan di se hur for-
flvtining il ett annat
omrdde med friare him-
mel forbéttrar mottag-
ningen och snabbar pd
positionsberdkningen.

P4 satellitsidan visas status for flera mottagnings-
funktioner. Statusinformationen hjdlper dig att forsta
vad navigatorn gor i en given tidpunk_t f)ch informerar
dig om huruvida den berdknat en position.

Fri sikt och signalstyrka .
Indikeringen av fri sikt uppét och signalstyrka infor-

* merar dig om vilka satelliter navigatorn har kontakt

med, oavsett av huruvida satellitens signalgr a.nvéinds for
positionsberdkning, och signalkvaliteten. Siktindike-

ringen visar varje tillginglig satellits position i forhall-

ande till navigatorns senast kinda position ur ett fagel-
perspektiv. Den yttre cirkeln representerar horisonten
(nord upp), innercirkeln 45° Gver horisonten och cen-
trumpunkten en punkt rakt over huvudet. Du }(ar_l anvin-
da siktindikeringen for att se om négon s_aFelht hggpr:
skugga och om du har nigon aktuell posntlons-arzg.wel-
se, vilket indikeras av ‘2D NAV” eller 3D NAV i §ta-
tusfaltet. Du kan ocksé stilla in siktindike-ringen for
kursvisning genom att dndra riktningen (ORIENTA-
TION) pé kartsidan (se sid 38).

Nir navigatorn soker efter en vis; satellit r respek-
tive signalstapel tom och siktindiker!ngen markerad.
Nir navigatorn har hittat satelliten visas en kgnturmar—
kerad signalstapel, vilket visar att satelliten 'hlttats och
att navigatorn tar emot data frin den.‘ Sat‘elhtens num-
mer 4r inte lingre markerad i siktindlke}'lnge?. Sﬁ snart
navigatorn samlat in nodvéndiga data for berak,x}{ng av
en fixposition visas “2D NAV” eller “3D NAV” i status-

faltet.

Navigatorstatus

Navigatorns status visas pé sidans 6vre vénstra del,
med aktuell horisontalnoggranhet (beraknat positionsfel
i fot eller meter) p4 évre hogra delen. Statusen visas pé
ett av foljande sitt:

Searching-— navigatorn soker efter tillgéngliga
satelliter,

AutoLocate— navigatorn startar och himtar nya
satellitdata. Detta kan ta upp till S minuter beroen-
de pé tillgangliga satelliter.

Acquiring— navigatorn tar emot data fran till-
géngliga satelliter, men har dnnu inte tagit emot till-
rickligt med data for att berdkna en 2D-position.

2D Nav (2-dimensionell navigering)— minst
3 satelliter med bra signalstyrka anviinds for berak-
ning av en 2-dimensionell position (latitud och
longitud). Om navigatorn tar emot DGPS-korrige-
ringar i 2D-lige visas texten “2D Diff”,

3D Nav (3-dimensionell navigering)— minst
4 satelliter med god signalstyrka har hittats och din
position beréknas i latitud, longitud och héjd. Om
navigatorn tar emot DGPS-korrigeringer i 3D-lige
visas texten “3D Diff”,

Poor CVG (dalig tackning)— navigatorn hittar
inte tillrdckligt ménga satelliter for positionsberik-
ning, beroende p dlig satellitmottagning,

Not Usable— navigatorn kan inte anvindas, even-
tuellt beroende pé fel vid initieringeri eller daliga
satellitforhéllanden. Sting av och siitt pa navigatorn
igen. Vid behov kan den ocks# initieras om.

Simulator— navigatorn 4r i simulatorldge.

Funktionen EZinit

P4 satellitsidan visas ocks3 funktionen EZinit ndr en
fixposition inte har beriknats. Nagon av funktionerna
SEARCHING, AUTOLOCATE, ACQUIRING, SIMU-
LATOR eller POOR CVG maste d4 vara aktiverad. Dy
kan d4 initiera navigatorn (se bilaga A), vilket kan vara
bra om du férdats mer 4n 750 km med navigatorn
avstingd. Funktionen EZinit visas automatiskt om navi-
gatorn behdver initieras, Den kan ocksd komma upp
vid normal anvindning, om antennen t ex befiriner sig i
skugga eller inomhus.

REFERENS

 Status och
* initiering

A
F

Signalstaplarna  pd
sidais nedre del visas
inte forrdn navigatorn
hittat de satelliter vilkas
nummer  anges  pd
sidans nedre del,

1 SELECT
FROH LIST

(CONTINUE
RCQUIRING)

1234567890412
Om du fiirdas mer én 750
km med navigatorn av-
stingd, bér du initiera
den for din nva position
med funktionen EZinit.
Aktivera finktionen
genoim att trvcka pd
ENTER fidn satellitsidan,
innan  ndgra  satelliter
hittas.
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REFERENS

Batterinivd,

belysning och
nédradering

Nér bakgrundsbelys-
ningen Gr tdnd visas en
lampikon pd satellitsi-
dan. Ikonen anvinds for
att se om bakgrundsbe-
lysningen dr tind eller
slikt under dagtid.

DEL_ALL HPTS

HARNING!

all waypoints
dnd routes
will ke deleted

‘Aire you sure

Bl or Mo?

Om du aktiverar nod-
raderingsfunktionen
begdr navigatorn att du
bekréfiar beslutet.

Batteriindikator

P4 satellitsidan finns ocksa en batteriindikator till
vinster om cirklarna, Indikatorn visar batteriernag ladd-
ningsniva, Batteriindikatorn visas inte om du anvander
extern stromforsorjning. .

/\ ™ Batterindikator & instéld fr alkaliska bate-

T rier. Spanningsskillnader gér att NiCd- och liti-'

umbatterier visas pé olika sétt. Inga andra navi-
gatorfunktioner paverkas av detta.

Navigatorn dr forsedd med ett 1itiumbatteyi som
sikerhet, s3 att minnet inte raderas nér batterierna tar
slut eller den externa strdmforsorjningen bryts.

Lampikon for bakgrundsbelysning
Teckenfonstret ir forsett med bakgrundsbelysning.
Ténd belysningen med en kort tryckning p2 3.
Anm: En lampikon visas pd satellitsidan ndr bak-
grundsbelysningen ér tind.

Nodraderingsfunktion
Du kan radera navigatorns minne i fyra snabba steg.

Du raderar d3 all sparad data, inklusive rutter, waypoints

och registret Sver gjorda resor.
Radera all sparad data s hir:

1. Kontrollera att navigatorn ar avstangd.
2, Hall knappen BB intryckt och tryck pa (R for

att satta pa navigatorn. Ett varningsmeddelande visas da

med fragan "Yes?" markerad.

3, Om du inte vill radera all lagrad data @rycker da
pa b och €I for att avbryta raderingsfunktionen.

4, Om du vill fullfdla raderingen trycker du pa
&8 for att bekrifta.

Positionssida

Navigatorns andra huvudsida ir positionssidan. P4
denna sidan far du reda pd var du #r, vilken riktning du
férdas i och hur fort du firdas. Denna sida dr mest

anvindbar nir du firdas utan att ha aktiverat en way- -

point. Den grafiska kompassen pd sidans dvre del visar
i vilken riktning du firdas.

I féltet ddr under visas kurs, fart och en trippméta-

re. TRACK dr kompasskursen for din kurs Gver grund
och SPEED farten. Dér under visas aktuell latitud och
longitud i grader och minuter. Navigatorn anvéinder
denna information vid markering av fixpositioner som
waypoint, vilket hjdlper dig att ta dig fran en plats till
en annan. Lingst ner till hoger pa sidan visas hojden
over havet och allra langst ner tiden i en 12- eller 24-
timmarsklocka,

Bade filtet for trippmtare och hdjdvisning kan
andras for visning av trippméitare, tidur och forfluten
tid. P4 detta séitt kan du alltid vara siker p4 att fi denna

information, oavsett vilka tillval du gor i andra
&ndringsbara falt,

P4 positionssidan kan du vilja att visa foljande
funktioner:

Trippmatare (TRIP)— total firdad dis-
tans sedan senaste nollstillning,

Tidur (TTIME)— ackumulerad tid med
fart Gver grund sedan senaste nollstilining,
Forfluten tid (ELPSD)~— timmar och
minuter sedan senaste nollstillning,

Medelfart (AVSPD)— medelfart under
resan,

Maximal fart (MXSPD)— hogsta fart
sedan senaste nollstillning,
Hojd (ALT)— hojd dver havet,

REFERENS

Positionssida

_ls S 185 210 S|

1 EWUSPD  ALT
i 158.3% 97h

S 185 210 SY
TRACK ~ SPEED
202°  4.0%
TRIP  ALT
1.2% 97
POSITION

N 38°50. 465"
W094°47. 596

TIME
08:02:11um

«Fart och kurs pd posi-
tionssidan kan variera

. ndgot vid liga farter

eller ndr du star still,
pga positionsfel orsaka-
de av selektiv tillging-
lighet,

T rrrTTrrrrTrereT

Mt taasal
TRACK ~ SPEED
197° 4.0%

POSITION
N 38°50. 444’
W094°47.608"
TIHE
08:02:35uam

- 1de dndringsbara filten

pd positionssidan har

" du tillgdng till en méngd

information.




Markera en position
Du kan markera och spara upp till 500 positioner

Nollstiit tidur, fartmitning och trippmiitare si hir:

REFERENS

REFERENS

Maxfart och
hojd over havet

2 AALES BARMAMASS RARS

95 210 SW 240

plaain

TRACK ~ SPEED
221* 4. 0%

POSITION
N 38%45.315'
W034°47. 609’
TIHE
10:00:50am

Vid nollstdllning av
trippméitaren  raderas
firdad distans.

TIYTITIIYTriT [Ty

85 240 S 240

Lseai Laasalrs

TRACK ~ SPEED
220° 4.0%
RIP ALT
T?.S":". 0096%

POSITION
N 38°45. 304

TINE
10:01:060m

W0g4°47. 622'

1. Markera det &ndringsbara faltet och tryck p&
.

2. Tryck pa €3 for att bekrafta eller pa (il for
aft avbryta.

Filten for trippmatare, tidur och medelfart dr sam-
manlinkade. Nollstillning av en av dessa funktioner .
leder avtomatiskt till nollstillning av motsvarandc? data i
de andra filten. Detta garanterar att den information
som visas géller for aktuell resa.

Maxfart

For att f3 ett s& noggrant virde som mojligt pd
medelfarten bor du tinka pé att vérdet for maxfa}'ten,
beroende pa navigatorantennens kinslighet, kan inklu-
dera effekterna av snabba forflyttningar, som t ex att du
svinger armen nér du haller i navigatorn.

Nollstill filtet for maxfart sa hiir:
1. Markera faltet “MXSPD" och tryck pa R -
2, Tryck pa X8 for att bekrafta nolistaliningen.

Hojd dver havet ' .

Nér navigatorn soker efter satellitsignaler elle
beriknar tvadimensionella positioner, anvénds den'
senast kdnda hojden dver havet for berdkning av dlr_l_
position. Du kan ocks ange hdjden manugllt for stdrre
noggranhet. Nar navigatorn har tvéfiimensxor{e.ll tack-
ning kan den berékna en tredimenS}oriell position
genom att sjilv ange ungefarlig hojd dver havet.

“ Skriv in en hojd ver havet sd hér:
1. Markera faltet ‘ALT" och tryck pa & .
2. Ange ett vérde och tryck pa X8

som waypoints i navigatorn. En waypoint kan anges
genom kopiering av aktuell berdknad position, manuell
inskrivning av koordinaterna (sid 20) eller med hjilp av
baring och distans till en kind position (sid 20).

Markera din aktuella position s hiir:

1. Tryck pa B Positionsmarkeringssidan visas
med den markerade positionen och ett forslag tilf tresiff-
rigt namn.

2. Spara féreslaget namn och symbol genom att
trycka pa for att bekréfta frigan 'Save?',

Medelposition

Med navigatorns medelpositionsfunktion kan du
minska effekterna av selektiv tillganglighet pa posi-
tionsfel vid markering av en waypoint.

1. Né&r du tryckt pa markerar du féltet ‘AVE-
RAGE?' och trycker pa . Ett varde med hansyn till
uppskattad noggrannhet for medelpositionen visas i f41-
tet FOM.

Anm: Eftersom navigatorn beriknar detta vérde, kom-
mer det att snabbt &ndras innan det stabiliseras.

2. Navigatorn fortséitter att berékna en medelposi-
tion tills du markerar ‘'SAVE?" och frycker pa <33.

Ange ett annat waypointnamn si hir:

1. Markera féitet med waypointens namn och tryck
pa .

2. Gor tampliga andringar och tryck pa €.
3. Markera ‘SAVE? och tryck pa €.

Anm: Se sidan 21 for att ange en annan waypoint-
symbol eller kommentar,

Ligg till waypointen till en rutt s& hir:

1. Markera féltet “Add to rodte number”och tryck
pa

2. Ange ett ruttnummer, tryck pa ¢S for att
bekréfta numret och pa en gang till for att spara,

" Medelposition

[ HARK POSITION |
Waypoint:
001 a

N 38°51.33¢4'
W094°47. 941’

Add to route
number: __

FOM _ 34.1%
AVERAGE?

-

Nar du initierat medel-
positionsfunktionen
visas et ungefirligt
virde  och  filtet
“SAVE?"  markeras
automatiskt,

HARK POSITION
Waypoint:
001 o

N 38°51, 334

W034°47. 941’

Add to route

number: I

FoM ___. %

AVERAGE?
SAVE?

" Navigatorn sparar nya

waypoints med -ett for-
valt tresiffrigt namn.
Lagg till en swaypoint till
en rut genom att ange
dnskat  ruttniimmer,
Markera ‘SAVE?' och
tryck pd ENTER.

)



Nirmaste way-

point och way-
pointlista

HENU
HAYPOINT LISY
NEAREST HPTS
PROXIMITY HPTS
ROUTES
DISYT AND SUN
MHESSAGES

SYSTEH
NAVIGATION

INTERFACE

"Vélj en undermeny

genom att  markera
dnskad rad och tryck pd
ENTER.

NEARESY HPTS
HAYPNT BRG DST

HOME 145 0.00
GAS 135 1.2E
LAKE  O70° 2.5
TRAIL D25 2.54
po3  asE 3.06
O 332" 4.33
(1T 133 5.03
LODGE 248 B7.B

Waypointsida '

Det finns tre waypointsidor i navigatorr.x, med vilkas
hjalp du enkelt hanterar upp till 5_00 waypoints. De§sa
sidor, ndrmaste waypoint, waypointlista och waypoint-
definition, nds via menysidan.

Vilj en waypointsida s hir:

1.'G till menysidan och markera den waypointsida
du vill 6ppna.

2. Tryck pa 3.

Nirmaste waypoint (NEAREST WPTS)

P4 denna sida visas de nio nirmast ligga}qde way-
pointsen inom 160 km frén din akt}xella position, med
biring och distans till varje waypoint. Du }_“}“ har oclfsé
titta pa definitionen av waypointen eller vilja att g till
{GOTO) en waypoint direkt ur listan.

Oppna definitionssidan for en viss waypoint si hiir:

1. Markera Onskad waypoint.

2. Tryck pa 5.
Aterga till sidan med niirmast liggande waypoint si
hir:

1, Markera ‘DONE?".

2. Tryck pa B
Vilj att g till en markerad waypoint 3 hiir:
1. Markera 8nskad waypoint och tryck pa B .
2. Tryck pa €S
Waypointlista (WAYPOINT LIST) .
Waypointlistan 4r en fullstiir}dig lista mec_l sangthga
waypoints som for ndrvarande finns lagrade i naviga-
torn, samt respektive symbol. Det totala antglet tomma
och-anviinda rader anges ocksa, Du kan g4 till defu'u-'
tionssidan frén denna sida, radera alla anvﬁpdardeflme-
rade waypoints, radera waypoints med en viss symbol
eller titta p4 och viilja att g till (GOTO) en viss way-
point. -
Radera samtliga anviindardefinierade waypoint si
hér:

1. Marké;;‘DELETE WPTS?' och tryck pa &

Nu 6ppnas en undersida dér du fir en friga om
huruvida du vill radgra alla anvindardefinierade way-

points eller om du vill radera waypoints med en viss
symbol.

1. Markera antingen ‘ALL eller ‘SYMBOL och tryck
pd &

Om du markerar ‘SYMBOL? viiljer du direfter
symbol att radera,

1. Vélj symbol att radera och tryck pa ¢33 .

2.Tryck p& I for att bekréifta fragan ‘DONE?".
Markera frégan ‘YES?' och tryck pa 5.
Anm: Denna funktion kan anvindas for att radera

waypoints som skapas av den automatiska ruttregistre-
ringen,

Wamointlarm

Navigatorns waypointlarm varnar dig ndr du nér-
mar dig t ex farliga fixpositioner. Med denna funktion
kan du ange upp till nio farliga positioner och ett larm-
avstdnd for varje position. Om du kommer innanfor
detta avstand larmar navigatorn.

Ange en farlig position frin menysidan s3 hir:

1. Markera ‘PROXIMITY WPTS' och tryck pa
@

2. Markera det forsta tomma waypointfaltet och
tryck pa &G

3. Bléddra till nskad waypoint med . eller v,

4.7ryck pA €& . Distanstaltet (DST) markeras
automatiskt. Ange 6nskat farmavstand.

5. Tryck pé €.
Titta pé eller radera en farlig position s3 har:

1. V& en farlig position med a eller W, och
tryck pa @

2. Markera ‘REVIEW?" eller ‘REMOVE?' och tryck
Pt .
Om du viljer ‘REVIEW?’ visas det aktuella way-
pointen och du kan éndra i definitionen. Om dy viljer
‘REMOVE?’ visas sidan med farliga waypoints med

waypointen borttagen. Tryck pa EE eller 2 for att
dtergd till menysidan,

REFERENS

Waypointlista

och niirliggande
waypoint

?ﬂ' RIS

HAYVPOINT LY3S

ReEHDY iTed

OPTIONS

1 DELETE ALL
2 DELETE BY
[ZVHEGL]

B Gas
4= HOHE
< LAKE

Radering av waypoints
med en viss symbol gor
att dukan vilja att rade-
ra en viss grupp utan att
alla andra waypoints
Sorsvinner.
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PROXINITY HPTS
HAYPOXNY DSY
CLI L
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CLEAR ALL?

Du dndrar snabbt pg
definitionen for en far-
lig fixposition genom att
markera dess namn och
trycka pd ENTER.
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REFERENS Definitionssida

2. Ange ett namn och tryck pa €l .

REFERENS

Waypointdefini-
tion och refe-
renswaypoint

HAYPOINY
DOCK <«

N 38°51.334
W094°47. 941
17-APR-87 10:37

rerF: [JOME_.
BRG psT
000° 0.007%

A i tini
RENAME? NEH?
DELETE? DONE?

Med navigatorns avan-
cerade waypointfinktio-
ner kan du skapa nya
waypoints och trina
navigering utan att ens
behdva gd ut.

Om du skapar en ny
waypoint genom att
ligga in koordinater
fran en karta, kanske du
vill markera exakta
koordinater ndr du
befinner dig pé platsen.

Om du vill omdefiniera
koordinaterna pd defi-
nitionssidan for en way-
point, markerar du bara
filtet “DST” ‘och tryck-
er pd ENTER. Anvind
vinsterpil for att ange
distansen till 0,00 och
tryck pd ENTER.

De gamla koordinater-
na ersitts av koordina-
terna for aktuell posi-
tion (du méste ha en gil-

HAYPOINT

CAHP
M 38°51.480
W094°47. 607
17-APR-97 1B:18

REF: e
BRG ~ DST
057° 0.34%

oot 29t E
RENAHE? NEW?
DELETE?

P& denna sida kan du ligga in nya waypoints manu-
ellt eller titta p& och redigera en befintlig waypoints
koordinater, symbol och kommentar. Sidan anvinds
ocks for att ta bort enstaka waypoint (se sid 22). Om
du skall ligga in en ny waypoint manuellt, méste du
kanna till dess positionskoordinater eller dess ungefarli-
ga distans och béring fran en sparad waypoint.

Skapa en waypoint genom att ligga in dess koordi-
nater si hir:

1. %era ‘NEW?' pa definitionssidan och tryck pé

2, Ange ett waypointnamn och tryck pa &3,

3, Tryck pa €3 for att valja en symbol, gor ditt val
och tryck pa &3

4. Markera fragan ‘DONE?’ och tryck pa & o
att aterga till waypointsidan.

5. Markera positionsféltet, ange position, tryck pa

6. Tryck pa €I for att bekrafta fragan ‘DONE'.

Waypointreferens

Fér att lagga in en ny waypoint manuellt, utan att
kanna tills dess exakta positionskoordinater, méste du
ange baring och distans frin en befintlig waypoint eller
frn din aktuella position.

Skapa en ny waypoint genom hénvisning till en spa-
rad _\ygypoint s hir:

1. Markera fragan ‘NEW?' p4 definitionssidan och
tryck pa &

3. Markera féltet “REF” och tryck pa .

- tt4. Atnge réamnl?t pé referenspunkten eller 1amna
et tomt om du vill anvanda din aktuella positi
&, position, och

5. Ange béring och distans till det nya waypoi
fran referenspunkten. ¥a waypomten

6. Tryck pa &Il for att bekrafta fragan ‘DONE?'.

Waypointsymboler

. Du lfan vilja bland 16 symboler for varje waypoint,
vilket gor den latt att kdnna igen p4 kartsidan. Frin
symbolmdan kan du ocks# vilja hur waypointen skall
visas pé kartan,

Viilj en waypointsymbol s héir:
1. Markera symbolféltet och tryck pa &I .

ok 2. Vlj dnskad symbol med pilknapparna och tryck

3. Markéren ﬂyt.ta.s till visningsfaltet, dar du valjer
vilken waypointinformation som skall visas pa
kartsidan.

4, Tr)'{z.:k pa €& och valj en av foljande visnings-
méjligheter: ‘name with symbol, ‘symbol only,
eller ‘comment with symbo!’ (namn med symbol
enbart symbol eller kommentar med symbol). ’

5. Tryck pa €&y 16r att bekrafta ditt val. Tr
: a . Tryck en
gDégg?\J qu’?é &8 1or att bekrifta fragan ’

Waypointkommentarer

. Alla waypoints som sparas i navigatorn ir kopplade
till ett anvindardefinierat kommentarfilt pd 16 tecken.
Navigatorn lagger automatiskt hér in datum och tid -
(GMT) ndr waypointen skapades.

Andra eller ligg till en kommentar s hiir;

1. Markera kommentarfaltet.
2. Tryck pa €253

Anm: Radera texteri i kommentarfaltet med pitknapp-
ama.

3. Skriv dnskad kommentar.
4,Tryck pa &3 .

AT e

Waypointsymbo-

ler och kommen-

@ lor| | ®
o|PKid

DONE?

Med waypointsymboler-
na far du mer informa-
tion om waypointen Gn
enbart namnet.

HAVEOINT
DOCK <«

N 38°51.334
W094°47. 941’
--LAKE.CHARLER.

REF!
BRG  DSY
000° 0.00%

RENAME? NEH?
DELETE? DONE?

1 kommentarfiiltet anges
automatiskt -datum och
tid ndr waypointen ska-
pades. Du kan hr sjdlv
ndr som helst ligga in
en kommentar pd 16
tecken.
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Byt namn pd,

radera och titta
pd waypoint

RENAHE WAYPNT
From

003
To:
TRAIMA.

Are you sure
Yes? or No?

Om du vill kan du
snabbt spara waypoint
genom att trycka pd
MARK och direfter pa
ENTER. Du accepterar
dd det namn navigatorn
foresldr. Namnet kan
sedan dndras ndr som
helst.

HAYPOINY

ESTAID B

N 38°50.514
W094°47.012'
17-APR~97 UB:54

REF: o
BRG  DST
135° 1.26%

A et —————

RENAME? NEW?
DELETE? DONE?

Byta namn pa och radera waypoint

Falten for namnbyte och radering finns pa defini-
tionssidans nedre del.

Byt namn p# en sparad waypoint s& hiir:
1. Markera ‘RENAME?’ och tryck pa €3& .
2. Skriv in det nya namnet och tryck pi €B3.
3. Tryck pa for att bekrafta fragan ‘Yes?'.
Radera en sparad waypoint s hir:
1. Markera ‘DELETE? och tryck pa &3 .

2. Markera fragan ‘Yes' och tryck pa B

Anm: For att radera en waypoint som ingdr i en rutt
maste du forst ta bort waypointen frén rutten (se sid 30)
och direfter radera det. Om du forsker radera en way-
point som ingér i en rutt, visas meddelandet “Route
Waypoint Can’t be Deleted” (waypoint i rutt kan inte
raderas).

Titta p& waypoint

Nir du manuellt anger ett waypointnamn kommer
navigatorn automatiskt att visa den forsta numeriska
eller alfabetiska matchningen med det eller de tecken du
angivit, Du behver darfor inte ange ett fullstindigt
namn.

Titta p4 waypoint frén ett waypointfalt s hér:

1. Markera namnfaltet och tryck pa 8.

2. Tryck pa vanster sida av knappsatsen for att
radera namnféitet.
3. Bidddra tilt onskad waypoint.

Anm: Denna avlisningsfunktion visar de forsta way-
points som matchar det eller de tecken du angivit. Om
det finns fler &n en waypoint som borjar med samma
bokstav eller siffra fortsitter du med nista tecken.

4. Tryck pa €38  nér du hittar Gnskat waypoint.

Val av destination

Du kan villja mellan 4 olika sitt att navigera till din
destination: GOTO, MOB, TracBack och efter gammal
Tutt, (}rundmetoden for att vilja en desitination 4r
funktlone.m GOTO, dir du viljer en sparad waypoint
som fiestmation och snabbt far en kurs frin din aktuella
position.

Aktivera GOTO-funktionen s& hir:
1. Tryck pa B3 .

2.Valj den waypoint du vill navigera till och tryck
Y:.) ¥
Nér du aktiverat en waypoint far du p4 kompassi-
dan .elle; motorvégssidan styrinformation for farden till
destinationen, antingen tills funktionen GOTO annule-

ras eller tills navigatorn &tergdr till navigering pa aktu-
el rutt (se sid 30). serg PRy

Avbryt en aktiverad GOTO-navigering s4 hir:
1. Tryck pa BB .
2. Markera 'CANCEL GOTO?' och tryck pa €55
Man Gverbord MOB

I'man-gverbord-funktionen (MOB) kan du markera
och ange kurs till en position samtidigt.

Aktivera man-dverbord-funktionen s hir:

1. Tryck pa B tva ganger. Waypointsida
GOTO visas med texten MOB markerzzf o

2Tryck pa &8 for att navigera till man dverbord-
positionen.

Navigatom leder dig nu till man-gverbord-positio-
nen tills funktionen avbryts. Om du vill spara man-
Gverbord-positionen maste du byta namn pa den, efter-

som det annars skrivs over nista ging funktionen akti-
veras,

TracBack-navigering

. REFERENS

Vilj funktionen

GOTO eller
MOB

[GOTO HAYPOINT |
< POCK

& FSTAID
= GARHMIN
b GAS

< HOME

< LAKE

T

e e N
CANCEL GOT07?
TRACBACK?

Vilj en waypoint i listan
pé sidan GOTO way-
point som destination,

HOB =
176° 0.02%
BRG DST

TRK SPD
176° 8_0n
ETE 00:07

Nir  man-gverbord-
Sunktionen  aktiverats
ges navigaionsinforma-
tion pd kompass- -eller
motorvigssidan., Om
Junktionen  aktiveras
igen, skrivs den tidigare
man-éverbord-positio-
nen dver,
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TracBack (auto-
matisk rutt-regis-
trering)

HEH USED Ox
4/1084 PTS
CLEAR LOG?

356° 0.0

VARNING:

Om du stinger av rutt-
inspelningen, stangs
ocksd TrackBack-fitnk-
tionen av.

A BRIDGE
A CAHP

0 GAS

& HOHE

= HOB

@ TOOD1

e TOO3

GOTO HAYPOIMT

CANCEL GOT07
TR ACERCE ]
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Med GARMINs patenterade TracBack-funktion kan
du snabbt ta dig tillbaka i ditt eget spér, med hjélp av
den rutt som sparas automatiskt i navigatorn. Tapk vare
denna funktion behdver du inte markera waypoint lings
din fardvéig och manuellt skapa eller akti\{era en rutt till-
baka till dér du bérjade din resa. | ruttregistreringen
finns foljande tillval:

Off—(fran) inga fixpunkter registreras.

Fill—(full) rutten registreras tills minnet i fullt.

Wrap—(6verskrivning) din fird registreras kon-

tinuerligt och lagras i minnet. Den #ldsta uppgiften
ersitts med en ny nir minnet ar fullt.

Viilj en tillvalsfunktion s hiir:

1. Markera faltet "“RECORD" oc?&;/ck pa &8
Vilj en tillvalsfunktion och tryck pa .

Nir den si kallade TracBack-funktionen aktiveras
leder den dig tillbaka till den #ldsta fixposition som
finns i minnet. Radera dirfor befintlig rutt nér du
pabdrjar en ny.

Radera ruttregistret och definiera en startposition
for den automatiska ruttregistreringen si hér:

1.Tryck p4 €I pé kartsidan. Markera TRACK
SETUP” och tryck pa &

2. Markera ‘CLEAR LOG? och tryck pa €3 . Mar-
kera ‘Yes?' och tryck pa €&

Aktivera en returrutt sd hir:

1, Tryck p& BB . Markera TRACBACK?' och tryck

pa
Niir returruttsfunktionen aktiverats tar navigatgrn

den registrerade rutt som for nérvarande finns i minnet
och delar upp den i smd segment kallade pep. Upp till
30 tillfalliga waypoints lages upp pé de viktigaste p_unk-
terna i din rutt, s att du kan firdas s néra den angiva
firdvigen som mojligt. Dessa fixpunkter anges med etot
T001-nummer i waypointlistan och med symbolen T pa
kartsidan.

Sidan for den aktiva rutten visas med en fdrdvdg
fran aktuell position till dén &ldsta ruttpositionen. Navx-
gatorn ger dig styrinformation till varje waypoint tillba-
ka till utgangspunkten. Anm: Du kan radera en sadan
waypoin frén rutten bara om rutten inte dr aktiverad.

Tips om TracBack-funktionen

» Radera alltid din registrerade fardvéig pa den plats
du senare vill g4 tillbaka till.

* Funktionen “RECORD” (registrera) p4 instéll-
ningssidan kan antingen stillas in pi “WRAP” (6ver-
skrivning) eller “FILL” (fy11).

* Det mdste finnas minst tvd sparade fixpositioner
for att en returrutt skall kunna skapas.

+ Om det inte finns tillrickligt ménga tillgéngliga
waypoints i minnet for att skapa en returrutt, visas
en varning med texten ‘waypoint memory full’
(waypointminnet fullt). Navigatorn anvinder d3
andra tillgéngliga waypoints for att skapa en retur-
rutt med en férdvag som leder s4 nira utgings-
punkten (den éldsta fixpositionen) som mojligt.

* Om tillvalet “METHOD" p4 instéllningssidan &r
installt for ett tidsintervall, kanske returfunktionen
inte foljer den tidigare firdvigen exakt, Omdu
staller in funktionen for automatisk navigering far
du alltid den mest detaljerade returrutten.

*» Om navigatorn stings av eller kommer utanfor
satellittickning, laggs en rak kurs upp mellan en
punkt dér tackningen upphorde och dir den 4ter-
uppstod.

¢ Om kurs- och distanséndringarna i din registre-
rade rutt &r omfattande, kanske 30 waypoints inte
récker till en exakt returrutt. Navigatorn anvinder
da de 30 viktigaste fixpositionerna i den registre-
rade rutten och skapar en returrutt med firre kurs-
andringar,

» Om du vill spara en returrutt kopierar du rutt 0 till
ett ledigt ruttminne, innan du aktiverar TracBack-
funktionen igen. Nir du aktiverar returrutten eller
véljer en sparad rutt som returrutt skrivs befintlig
returrutt Gver.

* Nir en returrutt aktiveras raderar navigatorn auto-
matiskt eventuella tillfdlliga waypoints som inte
finns i rutterna 1-19. Om tillfilliga waypoints
finns i dessa rutter skapar navigatorn eventuellt
nya tillfalliga ruttpositioner pa forsta lediga tre-
siffriga plats. Du kan enkelt radera alla tillfilliga
returruttspositioner i minnet med den metod for
radering av waypoints med en viss symbol som
beskrivs pa sidan 19.

Ruttnavigering

REFERENS

TracBack

{automatisk rutt-
registrering)

zn TR0 Pan [era |
A\I
148° 4.0

Med funktionen Trac-
Back kan du navigera
tillbaka #ill din utgdngs-
punkt,

24 I paN [¢Fa |
057° 0.34

‘.r

<,

356° 4.0

Ruttbenen delas upp i
segment med tillfilliga
waypoints for att ligga
upp en rutt tillbaka till
utgdngspunkten.




Den sista funktionen for navigerin_g t'il] en despna:
tion 4r en funktion dér du i forvdg denflrperar' en fard\_/qg.
I ruttnavigeringsfunktionen kan du fia ldgga in qch fqug
en kurs frdn en plats till en annan via ett anta! forc}ef ini-
erade waypoints. Rutter anvinds o'ft? ndr det inte ar
praktiskt, sikert eller mojligt att folja en rak kurs }ﬂl en
viss destination, t ex over ett vatten med ménga hinder

eller i svargenomtriinglig terring.
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En rutt delas upp och foljs i kortare delar katlade

N NN
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ben. Nasta waypoint pé ett ben kallas i nﬁvigatom for
aktiv till (active to) och en waypointe;n_ nérmast bakom
dig kallas aktiv frén (active from). Llnjen mellan dessa
tvd waypoints kallas aktivt ben (activ leg).

Nir du aktiverar en rutt i din navigat9r viljs auto-
matiskt det ruttben som ligger ndrmast din aktuella
position som aktivt ben. Efterhand som du passerar "
waypointsen pa rutten, byter mottagaren 3uto;nat§sl,<’t ti
nista waypoint och definierar detta som “aktivt till".

Ruttdefinitionssida

Komn}cnlﬂ"'“ﬁuonz T0 GAS
Jak MO HAYPNTDTH
Benets ______é_g:: 343
onskade 3 BRIDGE 23T,
4 TRAIL
5 Gas  DU5E

-4
1%
ot

reft—— Benets distans

o wm
I B ey

------ Total
L I
Kopierings- JOTALDST___H.71 distans
COPY TO: .__

Jat CLR? INUZ AGT?

Du kan spara uppmi}yiﬂjtmwer med vardera 30 way-
points i din navigator.

Pé ruttdefinitionssidans nedre del finns flera funk-
tionsfilt, med vilkas hjalp du kan kopiera, radera,
vinda pa (invertera) eller aktivera visad rutt, Rutterna
1-19 anvénds nér du sparar en rutt, och ruttplats 0
anvénds alitid for den rutt du for tillfillet foljer. Om du
vill spara en rutt som for nrvarande ligger pa 0, méste
du kopiera den till en annan minnesrad, eftersom den
annars skrivs dver nista ging en rutt aktiveras,

Rutter kan kopieras, raderas, inverteras och aktive-
1as frdn ruttdefinitionssidan,

Oppna ruttdefinitionssidan 3 hiir:
1. Markera ‘ROUTES’ p& menysidan, och tryck ps X .

Léingst upp pa sidan anges ruttens nummer. Dérun-
der finns ett filt for en anvindardefinierad kommentar
pd hogst 16 tecken. Om du inte lagger in ndgon kom-
mentar anges ruttens forsta och sista waypoint p4 denna
plats. Waypointlistan dér under rymmer 30 waypoints
for varje rutt, med uppgift om kurs och distans for varje
ben. Den totala ruttdistansen anges under waypointlis-
tan,

Léigga upp och navigera efter rutter

ROUTE: l— Ruttnummer

" REFERENS

Ruttdefinitions-
sida

_{HAYPOINT

HENU

HAYPOINT LIST
NEARREST HPTS
PROKIHITY HPTS
[k Se i
FOOITE S
e e
DIST AND SUN
HESSAGES
SYSTEH

NAVIGATION
INTERFACE

I undermenyn “ROU.-
TES" kan du spara och
anvinda gripper av
vanliga waypoints.

[__ROUTE. 5

[HOHE To GAs

MO HAYPMTDTK D
L ITR——
2LAKE o ¢
3 TRAIL 3
4 IR :

“
—

183

P I ot

YoTAL DSY 7.34

COPY TO: __
CLR? INU? ACT?

Légg in varje waypoint i
den ordning du vill
anvinda dem. Om dy
ligger in en waypoint
som inte finns i minnet,
mdste du ange wapoin-
tens positionskoordina-
ter pd definitionssidan.
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Ligg upp en rutt p4 ruttdefinitionssidan sa hir:
1. Markera faltet “ROUTE: * och tryck ps €l .
2. Skriv in ett ruttnummer och tryck pa &3 -

REFERENS

Nir en rutt aktiverats visas ruttens waypoints, med
beréknad fardtid med aktuell fart och distans tili

respektive waypoint. Nir du navigerar efter en aktive-

REFERENS

Akﬁwﬁu,kqpkwa

ROUTE: 7
JAMES _TRAXK. .o~
MO UAYPMYDTR DSI

TOTAL DSY 0.00
COPY TO: ..

CLR? INU? ACT?

Du kan anvinda upp till
16 tecken i ruttnamnet.
Navigatorn  foresldr
namnen pd den forsta
och sista waypointen |
den -aktuella rutten.

ROUYE: 5
HOHE Y0 GAS
HO HAYPNTDTK Ds1
1 HOME .
Juogte
3 TRAIL (o 33
4 GRS -
5 ------ ---' ---
R — -
TOTAL DSY 7.3

COPY 10: ..
CLR7? INU7?

Endast tomma ruttminnen &r tiligéngliga.
3. Tryck pa B for att skriva in en ruttkommentar.
4. Skriv in din kommentar och tryck pa <5a .

agg i forsta waypoint och tryck pa
> % m:yt/t:c?iiﬂistan blia'ggrar automatiskt neqét
efterhand som du definierar 6vriga waypoints i
rutten.

Nir du aktiverar en rutt i din navigator véljs auto-
matiskt det ruttben som ligger néirmast din aktuella
position som aktivt ben. Efterhand som du passerar
waypointsen pa rutten byter mottagaren alf‘torr{at1§kf’tlll
niista waypoint och definierar denna som “aktiv till”,

Aktivera och invertera rutt

Nir dulagt upp en rutt kan den aktiveras i_ registrfe-
rad eller omvind ordning frén ruttdefinitioqsmdan. Yld
aktivering eller invertering kopieras rutten till ruttminne
0 och aktiveras for navigering. Den sparade rutten
behovs inte lingre, men ldmnas i sin ursprungliga form
under det tidigare angivna ruttnumret.

Med detta system kan du dndra i en aktiv rutt under
farden och sedan spara den som en helt ny rutt. Du .
kopierar d& dver den aktiva rutten till ett tomt ruttminne,
eftersom aktivering av en ny rutt eller returrutt skriver
ver ruttminne 0. :

Aktivera en rutt s hér:
1. Markera “ROUTE:" pa ruttdefinitionssidan.

2. Ange numret pa den rutt som skall aktiveras och
tryck pa € -

3. Markera ‘ACT?" och tryck pa €2 .
Aktivera en rutt i-omvéind ordning s& hér:

rad rutt, lggs denna menysida som en av huvudsidor-
na. P4 sidan for den aktiva rutten kan du ocksa sindra
ETE-faltet till att i stallet visa onskad kurs (DTK) eller
beréknad ankomstid (ETA) for varje ben. Du kan ockss
radera eller invertera den aktiva rutten,

Vilj DTK elier ETA for ruttbenen s3 hiir:
1. Markera ‘ETE’ och tryck pa &
2. V&l ‘DTK eller ‘ETA' och tryck pa &&3.

Du kan ocksé radera eller invertera den aktiva rut-

ten fran denna sida, utan att behgva g4 till ruttdefini-
tionssidan,

Viind pa en rutt fran sidan dver aktiv rutt s hiir:
1. Markera ‘INV?' och tryck pa <33,
Avbryt ruttnavigering s3 hiir;
1. V&l ‘CLR?" och tryck pa 3.
Kopiera och radera rutt

Ruttdefinitionssidan anvinds ocks for att kopiera
en rutt till ett annat nummer. Denna funktion kan
anvéndas nér du dndrar i den aktiva rutten eller retur-

rutten och vill spara den dndrade rutten for framtida
anviindning,

Kopiera en rutt s3 hir;
1. Markera féltet “ROUTE:” och tryck pa €&,
2 \%ﬂen rutt som-skall kopieras och tryck pa

3. Markera féltet “COPY TO" och tryck pa 2 .

4. Vélj ett ruttnummer att kopiera till. Endast

tomma ruttminnen-kan véljas. Tryck pa €02 for
att kopiera rutten.

och radera rutt

[_ACTIVE ROGUTE |

HOHE T0 GAs

HAYPNY ETE DSy
HOHE .l ...
LAKE  33:04 2.18
TRAXL 01:01 4.05
GAs 01:50 7.24

s
- - ¢ o o

e et i 0
-

ettt 1

|CLEAR? INVERT?

Aktiv rutt

Nér du aktiverat en rut
Syttas denna sida till
huvudsidorna och liggs
efter kompass-/motor-
vdgssidan,

[HOHE To Gas

ROUTE: ©

TOTAL DSY 7.3

NG HAYPMTDYK Ds

AL

1 HOHE

po

2 LAKE 070: 2.3
386" 1.3
3 TRAXL 183 3.3
4 GAS B
L S T, e
B —— .

COPY TO: B~
CLR? INU? ACT~?

Kopiera en rutt genom
att vilja et ppet rutt-
minne - och trvck pd
ENTER. Om du viljer
elt ruttminne som redan
dr upptaget visas med-
delandet “Route Full”
{upptager).

| | i

Radera en rutt frin minnet s3 har:
1. Markera “ROUTE:" och tryck pa 8.
2. Ange ruttnummer och tryck pa g
3.Valj ‘CLR?" och tryck pa ¢
4. Markera ‘Yes?' och tryck p4 €5
Redigera en rutt

1. F8lj rutinen for aktivering av en rutt, men valj
‘INV?' och tryck pa .

Aktiv rutt -




Andra i rutt och

gd till waypoint
pd rutt

ROUTE: S
HOHE T0 GAS
HO WAYPMYDTR DS

i INSERT?
3 REMOVE?
CHANGE?

JOTAL DSY 7.31

COPY TO: .-
CLR? INU? ACT?

Vilj dnskad redige-
ringsfunktion frdn fon-

stermenyn.
ROUTE: &
HOHE T0 GAS
WO HAYPHTDTR DS1
LHOHE | o g
2 LAKE .
126" 1.9
ITRATL yo.3'a
Y] L3
5 e~ T
g e o
TOTAL bST___ 7.31
COPY TO: .
CLR? INUZ ACT?

Redigera eller titta -pd
en ruttwaypoint frdn
sidan over aktiv rutt
genom ant markera
onskad waypoint och
trycka pd ENTER.

Andringar kan niir som helst goras i en rutt.

Redigera en rutt frin sidan dver aktiv rutt eller
ruttdefinitionssidan s& hdr:

1. Markera den waypoint du vill &ndra och tryck p&

Ett menyfonster Gppnas i teckenfonstret dér du kan

vilja att titta pd (Review?), ligga in (Insert?), radera
(Remove?) eller indra (Change?) det markerade way-
pointen,

« Review? (titta pa)— titta pa definitionssidan
for waypointen.

o Insert? (lagga till)— ligger till en ny waypoint
fore det markerade.

» Remove?(radera)— raderar markerad waypoint.

o Change? (andra)— byter markerad waypoint

mot en annan.

Du kan radera en waypoint i en rutt, men bara nér
rutten inte &r aktiv. Anm: Andring i en sparad rutt
paverkar inte rutt 0. Om du vill spara en redigerad ver-
sion av rutt 0, ligger du den i ett tomt ruttminne.

Vilj waypoint vid ruttnavigering:

1 borjan av detta avsnitt ndmnde vi att navigatorn
automatiskt viljer det ruttben som ligger ndrmast aktu-
ell position som aktivt ben. Detta ger dig styrinforma-
tion for onskad kurs pa det aktiva benet. Den forsta
waypoint som viljs som slutdestination &r dndpunkten
pé det ruttben som ligger nérmast aktuell position. Detta
innebir att du kanske inte navigerar mot den forsta way-
pointen pa den aktiva rutten, utan mot det sista. Om du
vill folja en rutt men inte i angiven waypointordning,
kan du vélja waypoint att g8 till (GOTO) frén sidan dver
aktiv rutt,

Viilj waypoint i aktiv rutt sd hir:
1. Markera 6nskad waypoint och tryck pa &2 .
2. Nér GOTO-sidan visas med onskad waypoint
markerad, tryck pa €S .

Tank pé att navigatorn, ndr du kommer fram till
vald waypoint, automatiskt &tergdr till att folja resteran-
de &1 av angiven rutt i den ordning du hade valt innan
du anvande funktionen GOTO.

Viilj en anviindardefinierad navigationssida

Néir du valt en waypoint att g3 till eller aktiverat
funl.monen TracBack, MOB eller ruttnavigering, ger
navigatorn grafisk styrinformation for navigering till
destinationen pA en av tvi navigationssidor.

REFERENS

Navigationssida

TRAIL A BRG DEY
023° 2.36% 023° 2.35"7
BRG DsT 025° 4.0%
TRK SPD
TRAIL A\

TRK SPD
025-779 4q4_0n f1.858 E:E 0.25
E 3540 35:23
Kompassida Motorvigssida

*P4 kompassidan (forvald) finns en kompassnal
som peka.r mot desitinationen, med en roterande
kgmpassnpg som visar din kurs. Kompassidan ger
bilttre styrinformation vid resa med bil, vandring
eller cykling, diir en rak kurs inte alltid kan hillas.

-P.ﬁ motorvigssidan visas en bild p4 en vig dir din
fbrﬂyfmmg visas i forhllande till 6nskad kurs,
och dér tyngdpunkten ligger pa avvikelsen frin
utlagd kurs, dvs distans och riktning frn utlagd -
k\{rs. .Pé denna sida finns ocksa en kursavvikel-
seindikator (CDI) (se sid 38). Motorviigssidan &r
{pycket lamplig vid navigering p vatten eller fird
over stora Oppna ytor diir en rak kurs kan hallas,

Biring oc_l? distans till destinationen, samt aktuell
kurs och fart"over grund visas digitalt p& bigge sidor-
na, Du kan nér som helst vixla mellan kompass- och
motorvigssidan.

Viixla mellan kompass- och motorvigssidan s hir:

1. Tryck p& €& fran befintlig navigationssida
] - O
en gang till f6r att véixla sida. ‘ o

TRAIL A
et

TRK SPD
023° 4.0%
EYE 384:56

Tryck pd ENTER tvd
gdnger for att byta 1ill
motorvdgssidan,

[ BRG___ DST ]
023° 2.34%

OJHIGHUAYZ P

TRAIL A\

200
. ETE 0.25

35:04

Tryck pd ENTER wd
gdnger for att bywa till
kompassidan.




Navigations-
sidor

RIDGE A\

© .08n
ZBSRIG 3 I?ST=

TRK SPD
301° 4.0%
BTK 0.00HI

Anpassa navigationssi-
dorna efter eget Onske-
mdl i anpassningsfilien
nertill pd sidan.

BRG _ DST
0357°0.33%

* 317
0?;3; 3SPD

canp A

D.2§5
0.88 GRrRN

000*

Girvinkeln (TRN) visar
hur mdnga grader du
behover gira for att
styra rakt mot ndsta
waypoint.

RIDGE /A
291°3.02% g Distans ill
BRG DST waypoln
Grdfisk kom-
pa.ss
TRK SPD
Kurs over » 26R1° 3.9%
grund ETE 54:14
Valbart falt

1 ETE-filtet lingst ner pa sidan kan du vilja mellan
visning av ett antal olika navigationsdata under din resa.

Vilj information si hiir:
1. Markera ‘ETE" och tryck pa &2
2. Vixia mellan de ofika informationsvalen med
pilknapparna. ‘
Féljande information kan véljas for visning pd navi-
gationssidorna: o
Beriknad restid (ETE)— tid kvar till destinatio-
nen med aktuell fart och kurs.
Beriknad ankomsttid (ETA)— tidpunkt da du
beridknas ankomma till destinationen med aktuell
kurs och fart. : )
Kompasskurs (CTS)— den kompass'l'mrs som 4r
lampligast for att ligga kvar pa en kurs dver grund
rakt mot destinationen.
Kursavvikelse (XTE)— aktuellt g\{stz‘ind frén
utlagd kurs (kursavvikelsen visas digitalt) .
Fart dver grund (YMG)— den fart med vilken
du firdas mot destinationen.
Gir (TRN)— kurskorrigering i grader som krévs
for fiird rakt mot destinationen.

Anviinda kompassidan

Destinations-

Baring till RIDGE /) g waypoint
waypoint —®1291° 3. 06"

BRG DsT

Riktning mot

waypoint

TRK SPD | Fart over grund

297° q.onT*
ETE 46:14

Kompassidan ger bittre styrinformation 4n vig-
sidan vid fird med Iag fart (t ex ging eller segling) och
vid fird med manga kurséindringar.

Béring (BRG) och distans (DST) till waypointen
Visas pd sidans Gvre del, under waypointnamnet, Den
distans som visas ir distansen pd en rak linje frin din
aktuella position till waypointen. Biiringen ir den exak-
ta kompasskursen till nista waypoint.

P4 sidans mitt finns en roterande kompassring som
under forflyttning visar kurs over grund, med en kom-
passndl i mitten som pekar mot nista waypoint. Nilen
visar riktningen till nista waypoint frin den plats du
befinner dig. Om nélen t ex pekar rakt upp firdas du
rakt mot waypointen. Om pilen pekar i en annan rikt-
ning, t ex vinster, héger eller ner, vrider dy dig mot -
pilen, tills den pekar uppét. Fortsiitt direfter i pilens
riktning.

P4 sidans nedre del visas kompasskurs (TRK), fart
(SPD) och det anvindardefinierade filtet for ETE,
ETA, CTS, XTK, VMG eller TRN,

Nér du har en minuts restid kvar till waypointen,
med aktuell kurs och fart éver grund, markeras detta
med ett blinkande meddelande | teckenfonstret,

REFERENS

Kompassida

RIDGE J\
291°3.02%
BRG DST

TRK SPD
261° 3 _9%
ETE 54:14

I detta exempel visar
kompassidan-att dy feir
das i en visilig rikining
(261 grader) och -ant
waypointen ligger ling-
re nordvart (291 grader)
Jran nuvarande firdrikt-
ning.

RIDGE J\
291° 3.00%
BRG DST

TRK SPD
330° 4.0%
ETE 01:27

1 detta exempel visar
kompassidan att dy fir-
das i en nordlig rikining
(350 grader) och an
nésta waypoint ligger
mer vistligt (291 gra-
der) frdn nmuvarande
kurs. '




Motoivigssidan visar
hér att du firdas till
viinster om utlagd kurs.
Styr upp 6t hoger for att
komma tillbaka pd kurs.
P denna sida visas all-
tid dt vilker hall-du skall
kursandra. Om vigen
gér rakt upp pd sidan
fortsitter du pd akiuell
kurs.

—BRG__ DST |
063° 2.06%

164° 4.0%
TRK SPD

LAKE &

Om du kommer Jor ldngt
ur kurs visas elt medde-
lande med uppgift om
vilken kurs -du skall
styra for att komma till-
baka !ilvl_?ztskad kurs.

kurs och fart, visas pd sidans Gvre deI..

Nir du firdas mot ditt mal far du kursinformationen
pé den rorliga bilden mitt i fonstret. Din aktuella posi-
tion representeras av en stjirna mitt pa kursavvikelse-
skalan. Linjen frin denna punkt, mitt i vigen, represen-
terar utlagd kurs. Vid férd kan det hinda att vigen vrids
5t sidan, vilket dr en indikering pé att du r ur kurs. Nér
kurslinjen gdr rakt upp pi bilden ligger waypointen rakt
fram. Om ndsta waypoint ligger i}l vanster om rakt
fram, kommer vigens dvre del att vridas till vinster och
tvirt om. For att ligga kvar pé rétt kurs styr du i den

rikining vagen vrider sig, vanster eller hoger, tills kurs-
linjen &terigen ligger rakt upp pé sidan.

Om du kommer ur kurs med mer &n 1/5 av vald
kursavvikelsegréns, visas exakt avstand ur kurs pa kurs-
avvikelseskalans normala plats. Om du kommer for
langt ur kurs, s att vigen forsvinner, visas en ruta med
uppgift om vilken kurs du skall styra for att komma till-
baka till utlagd kurs (se sid 44 for information om skal-
instillning). Nér du ndrmar dig waypointen visas en
horisontell “mallinje” som ror sig mot vigens nedre

kant. Nar mallinjen ndr kursavvikelseskalan 4r du fram-

me.

samtidigt som du navigerar. Kartsidan ar uppdelad i tv
delar, kontrollfdlt och kartdel. ppdeed e

Zpomfunktionen, panoreringsfunktionen och konfi-
gurationsfilten finns pa sidans 6vre del. Zoomfunktio-
nen & uppdelad i 12 steg frin 0,5 till 600 km. Anvénd-
ning av zoom-, panorerings- och konfigurationsfalten
beskrivs i ndsta avsnitt,

P3 kartdelen visas aktuell position som en stjdrna
qu kurs och/eller rutt markerad som en heldragen ’
lfnje. Nirliggande waypoints visas som fyrkanter med
tillhérande namn. Du kan vilja visning av ndgonav
dessa funktioner i kartans instéliningsmeny (se sid 42-
43 for mer information).

.Kar.tans fyra horn anvéinds for visning av olika
nav1ga§1onsdata, inklusive biring och distans till nista
way;_)omt, samt aktuell kurs och fart $ver grund. [ de
tv Gvre hornen visas béring och distans till en av tre
valbara waypoints, en aktiv waypoint, en markerad
\yaypoint eller korsets position. Om du inte navigerar
t\}l en'waypoint ¢ller anviinder panoreringsfunktionen
visas inte dessa falt. Aktuell kurs och fart visas i de tva
nedre hornen.

e

m Anvinda motorvigssidan ’ .
: . Kartsida REFERENS
: Baring till —[ERG ST Distans till
) waypaint )
 Vagsidor Kot et 291° 2.94% g v roomshala o [ T CUETIOF | ! OIS 0
ot ___glogge 3. 9% _ 091° - installningsfalt
grund - 'h e Fartover 91 1.23
TRK SPD ind v TRAIL
RIDGE A grun A \Distans till
Destinations- Baring till waypoint
BRC BT waypoint waypoint LAKE
070° 2.00% Motorvigs_— o Kursavvikellseshala HOHE «F .y
tuell positi .
oay San " bid o.2s E:E o.25 @ ws S e _1Qz[ran Jors
o ] .
LAKE < 45:23 Valbart flt aurs dver D atovr arund
5 grund | 356° 0.0 ver grun
o . . _ TRAIL
; P2 motorvigssidan visas grafisk styrinformation for
.25 E:E 1.25 fzi'rd mot en wgypomt, med s?érre mnl(tpmg pi ré.itlmjlg P4 kartsidan visas din position och omgivningen "{-"F Lg:
27:32 fard och uppgift om Kursavvikelse. Baring och distans samt en malmarkor som du kan flytta till nirliggan d:a hé\}s
till en waypoint, tillsammans med uppgift om aktuell waypoint och anviipfia for att bestimma béring och dis-
tans till en kartposition och markera nya waypoints 356° 0.0

Anm: Kartskalan visar
avstdndet fran sidans
nedre del till den dvre.
Om du t ex viljer en
skala pa 10 km dr
avstdndet fran kartans
dvre tll nedre kant 10
km.

ZH IR UL Y[ CF G
129° Lake 2.95
<

GAS

)

356° 0.0

Karisidans fyra hérn
anviinds for visning av
kurs, fart och distans till
antingen  markdrens
position eller en way-
point.




REFERENS

Zooma, panorera

och anpassa

2n DR [euT T[oF G
000* 0.00
o+
356° 0.0

Ett kors visas ndr du
aktiverar panorerings-
funktionen. Bdring och
distans till ‘korset frdn
aktuell position visas pd
sidans évre horn.

2h S, 0?|QUIY[¢FG
138° 1.27
LAKE
HOHNE é

*
E’+§

356° 0.0

Zoomning, panorering och anpassning

Det finns fyra huvudfunktioner du kan aktivera fran
kartsidan, zoomning, pekning, panorering och anpass-
ning (dndra instillningarna for kartan och utlagd kurs).
Var och en av dessa funktioner har sitt eget filt for val
och aktivering. Nar kartsidan forst visas dr zoomfaltet (i
dvre vénstra hornet) alitid markerat. Kartsidan finns i
12 olika skalor, som viljas med zoomfunktionen,

Vilj en annan skala si hiir:
1. Markera zoomfaftet med hjalp av pilknapparna.
2. Tryck pa &) fér att vélja skala.

3. Vilj skala och tryck pa €I .

Den andra funktionen pd kartsidan dr panoreringen,
mitt p4 sidans dvre del. Med denna funktion kan du
flytta pa kartan med de fyra pilknapparna (for att titta
pd omriden utanfor den aktuella kartan).

Aktivera panoreringen si hir:
1. Markera panoreringsféiltet' nar du ari zoomfaltet.

2. Tryck pa € for att aktivera panoreringsfunk-
tionen.

3. Flytta kartan i valfri riktning med pilknapparna.

Nir du flyttar kartan visas ett kors (plustecken), som
fungerar som malmarkor for den rorliga kartan, Béring
och distans till ndsta waypoint erséitts nu av béring och
distans fran aktuell position till korsets position.

Nir du flyttar karfan ser du att korset “fastnar” pa
visade waypoints, varvid dess namn markeras. Nér ett
waypointnamn markerats kan du antingen titta pa defi-
nitionen av waypointen eller tillvalen, eller aktivera en
GOTO-funktion direkt frin kartan,

Titta p definitionssidan for en markerad waypoint
s4 hir:

1. Tryck pa¢ nér waypointen ar markerad.

bicse
X
5

A,

.Frén definitionssidan kan du ocks3 bestdmma hur
varje enskild waypoint skall visas p4 kartan. Navigatorn
visar waypointsen som et namn med tillhdrande sym-
bol, t ex “brinsle” och en bensinstationssymbol, enbart
en symbol (¢ ex en fisk) eller en 16-teckens kommentar
och tillhérande symbol, t ex “Fin utsikt” och campings-
ymbolen. Waypointnamnet fir ha hdgst 6 tecken,
medan kommentarfiltet har plats for 16, Det finns 16
olika waypointsymboler.

Vilj en visningsfunktion s& hir:

1. Markera symbolféltet till héger om namnfaltet
och tryck pa &8. :

2, F&? markdren till faltet “DISPLAY” och tryck p&

3. Vélj ett visningsalternativ och tryck pa &3 for
att valja ett av foljande visningsattemativ:
“NAME WITH SYMBOL” (namn med symbol),
“SYMBOL ONLY” (enbart symbol) eller “COM-
lI;II%NT WITH SYMBOL' (kommentar med sym-

ol).

4. Tryck pa ) for att bekrafta fragan ‘DONE?".

5. Tryck p& €& igen (frén definitionssidan) for att
aterg till kartsidan,
‘ Den sista funktionen du kan anvinda med en way-
point markerad pa kartsidan & att g4 direkt till way-
pointen (GOTO).

G4 till en markerad waypoint pa kartsidan s4 hir:
1. Tryck pa B2 . '

2. Tryck pa &2 for att valja waypointsidan
GOTO.

Vilj waypoint med markoren

_Néir du panorerar kartan visas korsets position, med
biring och distans i kartans 6vre horn. Du kan ocks3
anvinda korset for att ange en ny waypointposition
eller vélja att g4 till korspositionen direkt,

Definiera korspositionen som en ny waypoint si
hiir;

1. Tryck pa 2.

; 2. Ange namn och/eller ruttnummer och tryck
pi .

REFERENS

Visning och

markering av
waypoint

SYHEOL
Y Y
e i
it 32 MA
®|H| | o

DISPLAY:

BYHBOL

| ONLY

DONE?

Du viljer sjiilv hur way-

pointsen skall visas pd
kartan,

Ao |
105° 3.58
LAKE
<f

+
356° 0.0

Markera korsets position

Markera en ny way-
point med korset genom
att helt enkelt flytta det
till Gnskad position och
trycka pd knappen
MARK.




-

Markér och

kartinstillning

356° 0.0

Fran filiet CFG kom-
mer du dt instdllnings-
sidorna for karta och
ruttupp -ldggning direkt
frdn kartsidan.

ZH 5. 02 [pAN D]

HAP SETUP
HAP: TRACK UP
RINGS: NO
ROUTE: YES
NEAREST: YES
NAMES: YES
TRACK LOG:YES

GRS

356° 0.0

Kartsidans — forvalda
riktning ar “Track Up”,
vilket innebdr att din
akwella  fardrikining
allid dr rakt wppdt pd
teckenfonstret. Du kan

acksd vilja att ha norr

eller annan béring upp:

i<
i
1
j

Du kan ocksa vilja att gé till korspositipnen. Denna
funktion paminner om man-éverbord-ﬁmkthnen, och
du kan dér markera och omedelbart fa kurs till en ny
waypoint kallad “MAP”.

Viilj att g till korspositionen s& hiir:

1. Tryck pa &P och darefter pa B8

Fér att spara waypointen MAP miste d°u ange ett
namn, eftersom den annars raderas nésta ging du anvén-
der GOTO-funktionen.

Avbryt panoreringsfunktionen s hir:
1, Tryck pa EE .

Kartinstillning och kursutliggning

Det finns ytterligare tva sidor, instéillningssidan fore
kartan och instillningssidan for kursutléigg"nmg, som nds
om du markerar filtet CFG pé kartsidans Svre h?gra
horn-och darefter trycker pa @.. Du ‘kan nu vilja
kartinstallnings- eller kursutliggningssidan.

Vilj kartinstiillning eller kursutliggning s& hir:

1. Markera ett av tillvalen och tryck pa & .

Kartinstiillning och riktning (MAP SETUP)

P4 kartinstiliningssidan viljer du riktning for 'kartsx-
dan och satellitperspektivet, samt vad som skall visas.
Kart- och satellitsidorna kan visas med norr upp
{(NORTH UP), kurs upp ({TRACK UI?) ellef utlagd kur;
upp (DTK UP) (eller kurs att styra for att ligga livar p
utlagd kurs). Den forvalda instéilningen dr kurs dver
grund rakt upp.

Andra kartriktningen s3 hiir:
1. Markera féltet “MAP" och tryck p& B8
2. Vlj 5nskad riktning och tryck pa B8 .

Anm: Om du viljer ‘DTK UP’ visas satellitpanora-
mat med kurs ver grund upp.

P4 kartinstéllningssidan kan du ('iessutom ange va"d_
som skall visas eller plottas pa kartsidan genom att vilja
“YES” eller “NO” i respektive falt.

« 'Rings'— {ringar) - visar tre distansringar pa kar-

tan.
: inj lan way-
+ 'Route’— (rutt) - plottar raka benlinjer mel .
- f:ointsen i en aktiverad rutt och visar

alla waypointnamn i rutten.

o
e

* 'Nearest— (nérmast) - visar de nio narmaste

waypointsen (svart stidrna) pa kar-
tan,

* 'Names'— (namn} - visar namnen pa de nio nér-

maste waypointsen,

* "Track Log'~ (utlagd kurs) visar och plottar posi-

tioner pa utlagd kurs p4 kartan,
Aktivera eller sting av en kartfunktion s hér:

1. Markera ‘YES’ eller ‘NO’ for aktuiei] funktion-och
tryck pa €28

Instﬁl@gﬂ firdad kurs (TRACK SETUP)

P& denna sida hanterar du navigatorns registrering
av kurs dver grund. Du kan ocksa vilja om du skall

registrera firden och definiera hur den skall registreras,

Stiing av eller sitt p3 ruttregistreringen s hiir:
1. Markera fétet RECORD" och tryck pa (2.

2. Valj ‘OFF” (av), “FILL" (fyll) eller "WRAP” {6ver-_
skriv-ning) och tryck pa €Z8. Anm: Om du
stanger av ruttregistreringen kan du inte anvin-
da TracBack-funktionen (returrutt),

Ruttregistreringsmetod

Ruttregistreringsmetoden bestimmer hur ofta posi-
tioner sparas i ruttregistret. Den forvalda instiliningen
4 automatisk registrering, vilket sparar en rutt baserad
pé uppldsningen. Denna instéllning ger den effektivaste

anvindningen av ruttminnet och den basta returrutten, .

Andra metod for positionsregistrering med visst
tidsintervall s4 hir:

1. Markera faltet "METHOD" och tryck pa ¢,
2, \%TIME INTERVAL och tryck tva ganger pa

3.Ange timmar, minuter och sekunder och tryck
pa .

Visning av registrerad rutt

Ruttregistreringsfunktionen bestimmer hur ménga
fixpositioner navigatorn visar pé kartsidan. Férinstil}-
ningen p4 250 punkter ger en bra uppldsning, med
minimalt antal ovidkommande punkter. Den hagsta
instillningen 4r 1024 punkter. Nér navigatorn registre-
rat maximalt antal ruttpunkter, forsvinner de dldsta nir
nya punkter tillfors. Ténk p4 att justering av visade rutt-
punkter inte paverkar navigatorns ruttregistrering eller
mojlighet tt skapa en returrutt,

REFERENS

Kart- och kurs-
instillning

HEM USED o%
274084 PTS
CLEAR LOG?

n
356° 0.0

Pa ruttinstillningssidan
bestdms hur navigatorn
skall registrera rutten.

MEM USED o
4/1024 PTS
CLEAR L0G?

n
356° 0.0

Om dii anger ett tidsin-
tervall for rutregistre-
ringen plottas din posi-
tion mer sillan dn vad
den skulle géra vid
instiliningen auroma-
tisk. Detta Skar den dis-
tans du kan firdas wan
alt anvinda hela regis-
tret,  men  minskar
vésentligt  returrutts-

effektiviteten.
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REFERENS

Ruttrégistering,
distans och solti-

{RECORD: WRAP

HETHOD:
AUTO

MEM USED O
571024 PT1S

)
356° 0.0

Radera ruttregistrering-
en ndr fonstret blir fullt
eller ndr dit vill ha mer
utrymme fGr en retur-
rutt,

DISY AND SUN
Fron: HOME

10:  LODGE
BRG  DSY

248° 87.87
pATE: ESIGLEERN
SUNRISE
11:47:22
SUNSET
01:02:48
AT DESTINATION

Radera ruttregistreringen

I ruttinstiliningsfonstret visas ocksa hur stor del av
tillgéngligt minne som for ndrvarande anvénds for rutt-
data, samt funktionsfalt for radering och aktivering av
returruttsfunktionen.

Radera rattregistreringen:
1. Markera ‘CLEAR LOG? och tryck p4 S .

2. Markera ‘Yes?' och tryck pa €53

Anm: Det ir lampligt att radera registret néir en way-
point passeras, for att i s bra nytta som méjligt av
returruttsfunktionen (TrackBack-funktionen).

Menysida .

Navigatorns menysida ger tillging till ytterligare
sidor, s4 kallade undermenyer, som anvénds for att vélja
och anpassa anvindning och navigationsinstéllningar.
Dessa atta sidor dr uppdelade i kategorier efter funktion.
Vi har redan behandlat hanteringen av waypoints och
rutter i respektive avsnitt. Vi skall nu titta pa Svriga
funktioner i den ordning de ligger pd menysidan.

Vilj en undermeny frin huvudmenysidan sa hir:

1. Markera 6nskad meny och tryck pa &

2. G4 tillbaka till huvudmenysidan genom att trycka
pa EED .

Beriikna distans och soltider (DIST AND SUN)

P2 denna sida fir du baring och distans mellan tvd
waypoints eller frdn aktuell position till en waypoint. Du
kan ocksa berikna tiden for solens upp- och nerging i
lokal tid for ett visst datum, vid antingen aktuell posi-
tion eller ndgon waypoint,

Beriikna distans och soltid s& hir:
1, Markera féltet “FROM” (fran). Ange dnskad way-
point-och tryck pa .

2. Markera féltet “TO” (tilt). Ange dnskat waypoint
och tryck pa &I

3. Féltet “DATE" (datum) markeras. Ange vid vilket
datum du kommer till destinationen-och tryck pa

Om du inte markerat din aktuella position som en
waypoint eller om du limnar filtet “TO” tomt, berdknas
tiden for solens upp- och nergang vid din aktuella posi-
tion,

stteminstﬁllning
) Systeminstﬁllningssidan anvénds for val av arbets-
sitt, tidzon och fonstervisning. Navigatorn har tv§ drift-
lagen.
*I normallige arbetar nativgatorn med maximal
prestanda, och batterierna varar upp till 12 timmar vid
anvéndning av alkaliska batterier.

* I simulatorlage kan du anviinda navigatorn utan
satellitkontakt. Detta 4r idealiskt vid Gvning eller
registrering av waypoints och rutter i hemmet,

Vil driftlige s hiir:

1. Markera féltet “MODE" och tryck ps .
2. Valj lage och tryck pa <53

Instéllning av datum och tid

Datum och tid visas direkt under filtet for driftlige.
Anm: Datum- och tidinformation f3s frin GPS-satelli-
terna och kan inte éindras. Eftersom tiden visas i GMT
més}e du ange korrekt tidsskillnad i din tidzon, Ta reda
pd (x(.isskillnaden i din tidszon genom att anteckna din
position och titta p kartan i bilaga C.

Ange tidsskillnad 3 hiir:

1. Markera féitet “OFFSET” och tryck p4 3.
2. Ange tidsskillnad och tryck p4 .

Anm: Flytta markéren 4t vinster for att viixla mel-
lan plus och minus.

Tidsformat

. Tidvisnin_gen pé systeminstillnings- och positions-
sidan kan viljas for 12- eller 24-timmarsvisning,

Vilj onskat tidformat s3 hiir:
1. Markera fétet “HOURS” och tryck pa 5.
2. %Z-eller 24- timmars visning och tryck pa

- REFERENS

Datum och tid

SYSTEN SETUP
DE:

Bimulator
DATE {7 APR 57
TINE 10:04:14
OFFSET: +00:00
HOURS: 24
CONTRAST:
——

e
LIGHY: 15 SEC
it

Vixla mellan naviga-
torns tvd driftligen i
Systeminstillnings-
menyn,

[ SYSTEH SETUP
HODE:
Simulator

DATE 17 APR 97
TINE 10:06:33am
OFF SET:-0§:00
HOURS: {2
CONTRAST:
——

LIGHT: 45 SEC
e Sediotivak

Ange tillimplig tids-
skillnad frén kartan i
slutet av bilaga C for
korrekt visning av lokal
tid,




Fonsterkontrast

Navigationsinstiillning

REFERENS:

Kontrast och
_ belysning

SYSTEH SETUP
HODE:
Simulator
DATE 17 APR 97
TIMEQ03:07:17am
OFFSET:~07:00
HOURS: {2
‘CONTRAST:
—

LIGHT:ETAY ON

Instdllningen “Stay On”
innebdr att -bakgrunds-
belysningen alltid dr
tind. Detta -minskar
betydligt batteriernas
livslingd.

SYSTEH SETUP
HODE!

Simulator
DATE 20 APR 97
TINE04:07:01pm
OFFSEY:~07:00
HOURS: 12
CONTRAST:
]

LIGHT: 45 SEC

Kontrasteri i teckenfonstret kan stillas in i faltet
“CONTRAST”.

Still in fonsterkontrasten si hiir:
1. Markera faltet “CONTRAST" och tryck pa €S-

2. Justera till dnskad kontrast med piltangenterna
och tryck pa €lEy .

Anm: Fonsterkontrasten kan ocksa justeras med
pilknapparna fran satellitsidan (se sid 11).

Belysning

Fonsterbelysningen kan stéllas in pd 15, 30, 60, 120
och 240 sekunder. Den kan ocksd stéllas in sd att dep
alltid &r tand (Stay On). En lampikon visas pa satellit-
sidan ndr fonsterbelysningen dr tand.

Stéll in belysningstiden sa hér:
1. Markera féltet LIGHT" och tryck pa &2
2. Vilj dnskad tid och tryck pa .

3. Ténd och sléck belysningen me d en kort tryck-
ning pAIEW.

Tonsignal (enbart GPS 12XL)
Du kan vilja en tonsignal vid meddelanden enbart,

meddelanden och knapptryckningar eller ingen ton alls.

Still in tonsignalen sd hér:
1. Markera faltet “TONE” och tryck p& &1,
2. Vilj énskad instalining och tryck pa @B,

s

Undermenyn navigationsinstillning anviinds for
instillning av méttenheter for positionsangivelser, kart-
datum, kursavvikelseskala, enheter och kursinforma-
tion,

Positionsformat

Forvalt positionsformat &r latitud och longitud i
grader och minuter (bddd°mm.mmm”). Du kan ocksd
vélja grader, minuter och sekunder (hddd°mm’ss.s™),
enbart grader (hddd.ddddd®), UTM-/UPS-koordinater
eller brittiska, tyska, irlandska, maidenhead-, svenska,
schiweiziska, taiwanesiska eller anvindardefinierade
nit,

Viilj positionsformat s& hir:

1. Markera féltet “POSITION FRMT” och tryck p&
&R . val] énskad instalining och tryck pa

Anviindardefinierat nitformat

Med denna funktion kan du skapa ett anvindar-
definierat positionsformat genom att bestimma faktorer
som ursprunglig longitud, skala och falsk &st eller vist,

Definiera ett anvindarniit s hiir:

1. Vélj ‘User Grid’ och tryck ps 3. Ange vérden
f6r ursprunglig longitud, skata och falsk ést och
vést och tryck ps €ZBJ . Markera 'SAVE? och
tryck pa &2 .

Kartdatum

Filtet “MAP DATUM” ér forinstallt for koordinat-
systemet (kartdatum) WGS 84. Det finns totalt 106
kartdatum registrerade (se bilaga D). Du bér emellertid
bara éindra kartdatum om du anvinder kartor eller kort
for andra koordinatsystem in WGS 84.

Viilj kartdatum s hir:
1. Markera faitet “MAP DATUM" och tryck pa
.

2. Valj 6nskad instalining och tryck pa €I

. REFERENS

Navigations-
instillningar

RAU SETGP ]
POSITION FRHT:
Bddd°mm'ss. s"
ama nmss.s
HAP DATUM:

WGS 84
S e
oD SCALE:

20. 25

UNITS: Statute
HEADING:
Auto Mag E004

Eget  positionsformat
kan viljas. Anm: For-
matet dr foripstillt for
grader och minuter

NAU_SETUP
IPOSITION FRHT:
hddd®mm. mmm'
HAP DATUM:
#as 84

¢DbX scALE:
20.25

UNITS: Statute
HEADING:
Auto Mag E004

Forinstillt  kartdatum
gller for virldsom-
spénnande navigering,
Om du anvinder en
karta eller eff kort for
el annat koordinatsys-
tem dn WGS 84 kan du
emellertid vilja det som
gdller for din karta,




REFERENS

Instillning for

g REFERENCE

3 Externa instrument
Definiera eget koordinatsystem s hir:

Niit, kursavvikel-

se och matt

NAU SETUP___ |
POSITION FRHT:
hddd®mm. mmm’
MAP DATUMN:
[Mser

CDI SCALE:
20.25

UNITS: Statute

HEADING:
Auto Mag E004

Vil anvindardefinierat
koordinatsystem om du
sfélv vill definiera vilket
system som skall anviin-
das vid positionsberék-
ning.

VARNING! felaktiga
uppgifter kan leda il
grova positionsfel.

NAY SETUP
POSITION FRHT:
hddd°mm. mmm’
MAP DATUM:
WGS 84
¢cDIX SCALE:
20.25
UNITS: Statute
HEADING:

Mser Mag:E000

1. Markera faltet “MAP DATUM" och tryck pa €28

2. Bladdrai koordinatri&i?tret tills texten “User”
visas och tryck pa

3. Ange varden fér ‘DX’, ‘DY’, ‘D, DS, DA och DF
med pilknapparna och tryck pa ¢S .

4, Markera ‘SAVE? och tryck ps €& varvid
instéliningsmenyn dppnas.

Instillning av kursavvikelseskala

I filtet for kursavvikelse (CDI) kan plus/minus _f‘dr
avvikelseskalan p& motorvagssidan stillas in. Det finns
tre olika skalor, £ 0,25 (forvalt), 1,25 och 5,0 mile eller
km. Anm: Angivet virde &r fullt utslag p skalan &t
endera hallet.

Stall in CD1-skalan s har:
1. Markera faltet “CDI-SCALE” och tryck pa &
2, Valj 8nskad instilining och tryck pa €S .

Mittenhet

Du kan vilja mellan amerikanska, nautiska och
metriska enheter for fart och distans.

Andra enheten sa har: _
1. Markera faltet “UNITS” och tryck pa €S8 .

2.Valj dnskad enhet och tryck pa ¢S .
Magnetisk kurs

Kursinformationen kan visas med magnetisk nord
(automatisk eller anvéndardefinierad), sann nord eller
for beraknad koordinatkurs. Forinstillningen dr automa-

tisk, magnetisk nord, vilket passar for de flesta tillfallen.

Vilj kursreferens si har:
1. Markera faltet “HEADING” och tryck pa B
2, Vlj énskad kursreferens och tryck pa Previen
Ange sjalv missvisningen sa har:
1.Vl ‘User Mag' och tryck pa &3 .

2. Ange missvisningen i grader och riktning och
tryck pa .

Pé navigatorns s kallade intcrfacesida kan du ange
formatsystem for externa instrument. Det finns 6 olika
mdjligheter: GRMN/GRMN, None/Noie,
RTCM/None, RTCM/NMEA, NMEA/NMEA och
None/NMEA (none = ingen), dér det forsta formatet &r
informat (I) och det andra utformat {0).

Vilj /O-format s har:

1. Markera faltet 1/O och tryck pa &3
2, Vil 6nskad installning och tryck pa &&3.

Formatet GRMN/GRMN ir ett specialformat som
anvénds vid 6verforing av information om t ex way-
points, rutter och fixpunkter mellan tvé GARMIN-
navigatorer eller en GARMIN-navigator och en PC,
Atta olika datatyper kan 6verforas; send alm (sénd
almanacka), send wpt (sénd waypoint), send trk (sind
aktuell rutt), send rte (sénd lagrad rutt), request alm
(héimta almanacka), request wpt (hdmta waypoint),
request trk (himta aktuell rutt) och request rte (himta
lagrad rutt).

Vilj datatyp att 6verfora sa har:

1. Markera faltet ‘HOST" och tryck pa €253 .
2.Valj 6nskad datatyp och tryck pa <.

Vilj instéllningen None/None for att avbryta all
uppkoppling mot extern enhet, Om du bara vill skicka
NMEA-data, utan att ta emot, viljer du formatet
None/NMEA.

DGPS

De tvé sista formatinstillningarna anvinds for att ta
emot DGPS-data av RTCM-typ i formatet RTCM 104,
ver 2.0, ndr navigatorn anviinds som DGPS, Anviind-
ning av DGPS-data forbittrar navigatorns noggrannhet
till + 1 till 5 meter, oavsett fel orsakade av systemet
med selektiv atkomst. Det finns tvd RTCM-val:
RTCM/None, som anvinds for anslutning til} radiomot-
tagare utan mottagningsmojlighet och RTCM/NMEA,
som medger mottagning av DGPS-data och sindning
av NMEA-data,

Nér en RTCM-instillning valts, viljer navigatorn
antingen den frekvens och 6verforingshastighet som
anvéndes sist eller byter till forvald frekvens pa 304,0
kHz med en Gverforingshastighet pa 100 bps, om ingen

externt instru-
ment och DGPS

INTERFACE
[@T1CM/NONE?
HOST
WAITING. ..

e OF o

PACKETS

Vilj anslutningstyp for
den utrustning  du
anvinder fr éverfGring

" av information.

INTERFRCE
ATCMNONE

130 baud
BEACON RECUR
FREQ ___..KHz
RATE 25bps
DIST -
SNR ~.dB

No Status

Vid val av RTCM-data
staller navigatorn in sig
automatiskt eller fire-
slar en frekvens.
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REFERENS

RTCM./NONE

BEACON RECUR

INTERFACE

600 baud

FREQ ___._KHz
RATE 25bps

DIST -2
SNR --dB
No Status

Overforingshastigheten
kan stillas in for alla
RTCM-format.

HESSAGES
No DGPS
Position

PRESS PAGE

radiosignal redan stillts in. Du kan ocksd sjélv ange fre-
kvens och dverforingshastighet.

Ange signalfrekvens for DGPS sa hir:
1. Markera Faltet “FREQ” och tryck pa &S .
2, Ange dnskad frekvens och tryck pa €.
3. Markera faltet “RATE"och tryck pa <3 .
4, Valj onskad overforingshastighet och tryck pa

Nér DGPS-data tas emot frin GBR 21, visar filtet
“BEACON RECVR”, pd instéllningssidan for /O-sig-
nal, radiofrekvens och signalstyrka, samt distans mellan
sindare och mottagare. I nedre delen av faltet visas
information om DGPS-navigeringen.

» Ett installningsmeddelande visas nér signalfrek-

vensen stélls in. :

« Niér signalfrekvensen &r instdlld visas ett mottag-
ningsmeddelande.
* Om signalfrekvensen dr instélld, men inga data tas
emot, visas meddelandet “No Data” (data saknas).
* Om signalfrekvensen inte kan stéllas in visas med-
delandet “No Status” (ingen signal).
Meddelandena informerar om eventuella problem
vid DGPS-navigering. Du kan ocksa Gvervaka DGPS-
statusen i statusfiltet pa formatinstallningssidan. Det
finns tre olika meddelande avseende DGPS-navigering.
No DGPS Position— (ingen DGPS-position) det
finns inte tillrdckligt med data for berdkning av
DGPS-position.
No RTCM Input— (ingen inkommande RTCM-
signal) radiomottagaren ar inte korrekt ansluten
eller r fel dverforingshastighet installd.

RTCM Input Failed— (RTCM-uppkoppling
avbruten) DGPS-data togs emot men uppkoppling-
en avbrots.

Navigationssimulator

| sim_ulatorléiget kan du 6va samtliga funktioner
utom aktiv satellitsSkning. Du kan planera och “prov-
aka” resor, definiera nya waypoint och rutter och spara
dem for senare anviéindning,

Aktivera simulatorn s har:
1, %era ‘SYSTEM" pa menysidan och tryck pa

2. Markera faltet “MODE” och tryck pa €I .
3. Valj ‘Simulator?’ och tryck pa &35 .

Nir simulatorn aktiverats kan du anvinda posi-
tions-, kompass- eller motorvéigssidan for att ange kurs
och fart genom att markera respektive filt, inskrivning
av Onskat véirde och trycka pa €& . Du kan ockss
definiera en ny position frdn positionssidan,

AN

!

Navigatorn séker inte upp ngra satelliter i
simulatorlége. Du kan &nd4 skapa och spara way-
points och rutter i detta lige, men férsk aldrig
anvénda simulatorlége vid praktisk navigering.

REFERENS

Navigerings-
Simulator -

SYSTEH SETUP
HODE:
Bimulator ___
DATE 17 APR 97

CONTRASTY:

LIGHT: 15 SEC

I

Vilj simulatorlige och
tryck p& ENTER. Du
kan byta till normallige
genom att dndra pd sys-
teminstdllningssidan
eller stinga av naviga-
torn,
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BILAGA A

-

HELCOME TO THE

GARMIN
GPS12

SOFTHARE 2. 00
COPYRIGHY

1997
GARMIN CORP

Villkomstsida

SEARCHING EPE
+

2 AUTOLOCATE
3 NO RE~INIT
(CONTINUE

ACQUIRING)

123456789012

Forstagdngsinitiering

Navigatorn s6ker normalt en position s4 snabbt att
initieringen genomfSrs automatiskt. Manuell initiering
behdvs-emellertid i foljande fall:

+ Efter minnesforlust och

* ndr navigatorn flyttats lingre &n 750 km i avstingt
lige.
Det kan dessutom bli nédvéindigt att initiera naviga-
torn forsta gingen den skall tas i bruk, om den inte
beréknar ndgon fixposition pa nigra fi minuter,

Navigatorn levereras frin fabriken i lige AutoLoca-
te™, vilket gor att den sjlv kan faststlla sin position
dverallt pa jorden, Initieringen kan emellertid goras
snabbare pé det siitt som beskrivs har nedan, vilket nor-
malt ger en fixposition p nigra fA minuter,

Starta navigatorn si hir:

1. Tryck p& IE@ och hall den intryck tils mottaga-
ren startar.
Viélkomstsidan visas medan navigatorn utfor en
sjdlvkontroll. .

Nir kontrollen dr genomford ersitts vilkomstsidan
med satellitsidan, med initieringsfonstret oppet for val
av en av de tv4 initieringsmetoderna.

*Select Country (vilj land)—viljs for initiering
genom val av aktuell position frn en landslista i navi-
gatorns databas. Denna metod ger normalt en fixposi-
tion pd ndgra fi minuter.

sAutolocate™ (automatisk initiering) —navigatorn
initieras automatiskt och berdknar en fixposition utan
kdnnedom om ungefirlig position. Detta ger oftast en
fixposition p 3-5 minuter. '

Om initieringsmenyn inte visas automatiskt pa
satellitsidan gor du s hir:

1. Tryck pa 3.

Anm: Om initieringsfonstret 6ppnas efter det att du
initierat navigatorn, t ex beroende pé att antennen
befinner sig i skugga, markerar du faltet “NO RE-INIT”
under menypunkt 3 med pilknapparna och trycker pa

Initiera navigatorn manuellt s3 hir:

1. Om faltet “COUNTRY” inte ar markerat, trycker
dupd w tills det markeras.

2. Tryck pa &8

3. Anvénd w for att bladdra i listan och vélj det
land dér du befinner dig.

4. Markera det land efler den stat eller region du
befinner dig i. Om aktuellt land inte finns medi
listan valjer du ett annat inom 750 km fran akty-
ell position.

5. Tryck pa €& for att aktivera initieringen,

Navigatorn borjar nu soka efter limpliga satellitsig-
naler for din ungefirliga position och bor ha en fixposi-
tion inom 3-5 minuter. Du kan kontrollera att du fatt en
fixposition genom att titta nir satellitsidan vixlar ]
positionssidan (forutsatt att dy inte tryckt pa ndgon
knapp under tiden) eller genom att kontrollera om tex-
ten “2D NAV” eller “3D NAV” visas pé satellitsidans
Ovre vinstra hom,

Felsokning vid initiering
Om problem uppstar vid initiering av navigatorn

eller med faststillandet av position, kontrollerar du fol-
jande: '

* Har navigatorn “fri sikt” miot skyn?

Om det finns stora byggnader eller berg i ndrheten
eller om sikten begréinsas av tit skog, kanske naviga-

torn inte hittar tillréckligt ménga satellitsignaler for att
kunna beréikna en position.

* Har du valt ratt land/stat/region frin initieringslis-
tan?

Kontrollera att du har ritt ungefirlig latitud och

longitud pa positionssidan eller vélj ett annat land i ini-
tieringslistan,

* Har du forflyttat dig mer an 750 km frén senast
beraknade position med navigatom avstangd?

Initiera navigatorn, vilj land/stat/region for din nya

position fran initieringslistan, varefier navigatorn initie-
ras automatiskt,

BILAGA A

Initiering

|_COUNTRY LIST
Turks Cuicos Is|
Tuvaly

Ugangle
Ukraine

U A Emirates
UK-Englund
UR-Ireland
UR-Scotlany

UK-Wales
|

Markera det land eller
den region cller stat dar
du  for  narvarande
befinner dig i listan och
tryck p& ENTER. Om
aktuellt land inte finns
med i listan valjer du nar-
mast liggande land i stal-
let,
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Forsok aldrig reparera navigatorn sjdlv. Skydda din naviga-

NYZZGT 10T a8 tor genom att forvara den i viskan ndr den inte anvinds, och It
aldrig bensin eller andra losningsmedel komma i kontakt med

och kablar haljet. Rengdr hdljet och teckenfonstret med en mjuk trasa fuk-

tad i en mild sap- eller tvaliosning.

FYSISKA EGENSKAPER

Holje: vattentitt*

Storlek: 14,6 x 5,1 x3.4¢cm

Vikt: Ca 270 g med batterier
Temperaturomrdde:  -15till +70°C

PRESTANDA _
Navigator: 12-kanals parallelimottagare, klar for DGPS
Soktid: Ca 15 sekunder vid “varmstart”

Ca 45 sekunder vid “kallstart”
Ca 5 minuter vid anvindning av AutoLocate™
Uppdateringsfrekvens: 1 per sekund, kontinuerligt

Noggrannhet: 1-5 meter vid DGPS-navigering**
15 meter RMS***
Fartnoggranhet: 0,1 knop RMS vid stabil fart

Dynamisk hilifasthet: 6g

STROMFORSORJNING
Spénning: 12XL - fyra st 1,5 V AA eller 10-32 VDC
. 12-fyrast 1,5V AAeller 5-8 VDC
Strémforbrukning: | watt
Batterilivslangd: Upp till 24 timmar
Sakerhetsbatteri: Litiumbatteri

ANM: Alkaliska batterier tappar en betydande del av sin kapacitet nir temperarturen sjun-
ker. Om navigatorn anvéinds vid temperaturer under noll bor litiumbatterier anvin-
das. Langvarig anvindning av teckenfonsterbelysningen reducerar batteriernas livs-
lingd vésentligt.

Specifikationerna kan &ndras utan foregdende meddelande dirom,
* I enlighet med IEC (Europeiska gemenskapens specifikationer) 529 [PX7 om skydd mot vatten-
intringning under 30 minuter vid ett djup p4 en meter.
** Kriiver DGPS-tillbehor.

***Med forbehdll for noggrannhetsf'dgi’?nring till 100 meter 2DRMS vid aktivering av det USA-styr-
da selektiva dtkomstprogrammet.
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BILAGA B

Anshuni
indata sluningskontakt
(vit) 2};»\:;0 Specifikationer
" och kablar
S{rom '
(réd) Utdata
(brun)

_ Hos din &terforsiljare kan du valja mellan ett antal tilibehdrskablar for anslut-
ning av extern utrustning,

Exempel;

J Qigarettéindaradapter - for anslutning till 12-volts cigarettindaruttag, bestill-
ningsnummer for GPS 12 &r 3180 och for 12 XL 3182.

* PC-kabel - persondatorkabel med 9 stifts D-subkontakt fir seri i
bestillningsnummer 3191, ntaxt {or seriell anslutning,

Foljande format stdds av GPS 12/12XL for drift av 3 NMEA-enheter:

NMEA 0180 NMEA 0183 version 2.0
NMEA 0182 Godkinda meningar:
NMEA 0183 version 1.5 GPGGA, GPGSA, GPGSV, GPRMB,
GPRMC, GPRTE, GPWPL
Godkénda meningar: Specialmeningar:
GPRMB, GPRMC, GPWPL PGRME (beriknat fel)
Specialmeningar: PGRMM ‘(kértdatum)
PGRMM (kartdatum) PSLIB (radiosignalkontroll)
PGRMZ (hojd dver havet) DGPS-data kan tas emot i formatet
PSLIB (radiosignalkontroll) RTCM-104, version 2.1
AN




I

i* Din navigator visar ett blinkande meddelande i tecken-
BILAGA C fonstret for att ge dig viktig information. Nér meddelande-
‘ rutan visas trycker du pa “PAGE” for att titta pd meddelan-

Meddelanden
och tidzoner

det. Det finns tvé typer av meddelanden: tillfallig varning
och varning om villkorsproblem. Den tillfélliga varningen
raderas fran meddelandesidan nér du tittat p den, medan
varningen om villkorsproblem ligger kvar tills problemet
ftgirdats. For sikerhets skull bor du alltid kontrollera samtli-
ga meddelanden noggrant.

bort frén rutten.

Active WPT Can't be Deletd —Du har forsokt radera en aktiverad waypoint. Lamna den
aktiva rutten eller GOTO-funktionen innan du gor nigra dndringar.

Accuracy has been Degraded —Noggrannheten har sindrats till ver 500 meter pga dalig
satellitmottagning eller datakvalitet. Anviind andra navigationsinstument for positionsbe-

stdmning.

Already Exists —Det namn du angivit finns redan i navigatorns minne.

Approaching —Du ndr niista waypoint inom en minut,

Battery Power is Low —Batterierna bor bytas pga 13g spénning.

No DGPS Position —Det finns inte tillrdckligt med data for berikning av en DGPS-posi-

tion,

1;10 RTCM Input —Radiosignalmottagaren i felaktigt ansluten eller ir dverforingshastigheten
el.

Poor GPS Coverage —Navigatorn hittar inte tillrdckligt manga satelliter for att berdkna en
position. Hitta en annan plats med firre hinder mot skyr.

Power Down and Re-init —Navigatorn kan inte berikna positionen pga onormala stallit-
forhallanden. Sting av navigatorn och kontrollera senaste position pé annat satt, Forsok star-
ta navigatorn senare, eventuelit pa en annan plats.

PROX Alarm --- Du har kommit in i en Jarmcirkel kring en waypoint.

Proximity Overlapped --- Larmcirklarna i tvd nirliggande waypoints Gverlappar varandra;
vitket kan leda till problem vid kontroll av avstand till respektive waypoint.

Proximity Wpt can’t be Deleted ~-- Den waypoint du forsoker radera r mérkt som en nér-
Tiggande waypoint och tiste tas bort frén listan innan den kan raderas.

Read Only Mem has Failed —Navigatorn kan inte anvéindas pga minnesfel.

Received an Invalid WPT —En waypoint med ogiltig identitet har tagits emot vid nerladd-
ning frin annan enhet.

Receiver has Failed —Et mottagarfel har upptéckts. Anvénd inte navigatorn om meddelan-
det kvarstar, Kontakta en auktoriserad aterforsiljare for reparation.

Route is Full —Du har forsokt ligga in fler &n 30 waypoints i en rutt.
Route is not Empty —Du har forsokt kopiera till et ruttminne som redan anvénds.

Route Waypoint Can't be Deleted —Den waypoint du forsoker radera ingdr i en rutt, Ta
bort waypointen ur rutten innan du raderar den.

Route Waypoint was Deleted —Angiven waypoint finns inte i databasen och har tagits

Meddeldnden
och tidzoner

RTCM Input has Failed ---Den DGPS-data som tas e i
. mot h
lingre emot négon radiosignal, o eppass. Du arinte

Searching the Sky ---Navi 5 ; ; -
AutoLoca%rMe_ y --Navigatorn sker efter satellitdata frdn satellit eller ar i Lige

Stored Data was Lost —Alla waypoints, rutter, ti i 5
( , rutter, tid och satellitdata h
batterifel eller att navigatorns minne raderats. o olors pge

Track Memery is Full --Samtliga positioner i aktuell r ) 8

. : utt har anvints. Du méste an-
tingen radeta det aktu_e.lla ruttregistret eller byta registreringsfunktionen till “WRAI;]“
varvid den dldsta positionen raderas ndr en ny Higgs till, ,

Transfer has been Completd—Navi ] i
. : gatorn 4r klar med ned- ¢l}
information frin eller till ansluten enhet, el uppladining a

WPT Memory is Full—Du har anvint alla 500 waypointmi i navi
- n
odnskade waypoints for att ge plats &t nya. g fen i avigetom Raders

Tidzoner

I nedanstaende tabell ges tidsskillnaden i fochallande till G )
' nde 1 MT for fl
tidzoner. Olga tidsskillnaden med en timma nér sommartid rader, e

Tidzon Tidsskillnad Tidzon Tidsskillnad
W180.0° till W172.5° -12 E007.5° till E022.5° 1
W172.5° till W157.5° -11 E022.5° ill E037.5° 2
W157.5° till W142.5° -10 E037.5°to ECSQS" 3
W142.5° till W127.5° -9 E052.5° till E067.5° 4
WI27.5° till W112.5° -8 E067.5° till E082.5° S
W112.5° till W097.5° -7 E082.5° till E097.5° 6
W097.5° till W082.5° -6 E097.5°till E112.5° 7
W082.5° till W067.5° -5 EN12.5°4ll E127.5° 8
W067.5° till W052.5° -4 E127.5° till E142.5° 9
W052.5° ill W037.5° -3 E142.5° till E157.5° 10
W037.5° to W029.5° -2 E157.5°tll E172.5° I
W022.5° till W007.5° -1 E172.5° till E180.0° 12
W007.5° till E007.5° / 0




BILAGA D

Make 1971 Mahe 1971. Mahe Island BILAGA D
Marco Astro Marco Astro- Salvage Island
I nedanstiende lista anges vilka kartdatum som finns i Massawa M Eritrea (Etiopien)
. M 1 s ; 4 r Merchich Merchich- Marocko =
Kartdatum navigatorn. Forst anges forkortningar i menyn oihkdare;@? Myt 6L Moy 1o Kartdatum
respektive fullstindiga namn och omrade. Forvalt koord: i Mg Nigei
. i 4, i
natsystem for GPS 12/12XL & WGS 8 NAD27 Alaska  North American 1927- Alaska
NAD27 Bahamas  North American 1927~
. o : S 67
Adindan ‘Adindan- Etiopien, Mali, Easter lsldl:;0 Easler lsla;u;is? Secrike Bahamas (¢ San Salvador
. S 1, Sudan Europ Lurop Sttt s -
= Aefnega . omicn Belgien, Danmark, Finland, NAD2 . ;:’a“d) ] Prov S Am ‘56 Prqv So Amn<.:n 56- Bolivia,
! Algooye 200Y! o Bal Frankrike, Tyskland, Gibraltar, AD27 Canada orth American 1927. Canada Chile,Colombia, Ecuador,
i AINELABD 70 AINEL ANBDd! 97 b-‘ ah- Grekland, Ttalien, Luxemburg, och Newfoundland Guyana, Peru, Venezuela
i rain Island, Saudiarabien ) Nederlinderna, Norge, Portu- NAD27 Canal Zone North Am. 1927- Canal Zone ProvS Chin ‘63 Prov So Chilean 63- S. Chile
: Anna 1 Ast ‘65 Anna 1 Astro *65- Kokosdar- gal, Spanien, Sverige, NAD27 Caribbn  North American 1.927- Karibi- Puerto Rico Puerto Rico och Jungfrudarna
: na 19505 Leso Schweitz (e:n l(’Bag’ad"séca‘Cés ]s:iazds’ Qatar National  Qatar National- Qatar
1 ARC 1950 AR - Botswana, Lesot- - - Osterrike, uba, Dom. Rep., Grarid Cay-  Svdors
e o, Malawi, Swaziland, Zaire, pean 1979 Europ ‘9791__0; errike an, Yamaien, ot w208 Qormog: Sydgranland
: Zambia. Zimbabwe Finland, Nederl 3‘; erna, vinden) Reunion Reunion- Mascarene Istand
| ’ | Spanien, Sverige, e
! ARC 1960 ARC 1960- Kenya, Tanzania S ’ NAD27 Central  North American 1927- Cen- :;";;1940 ::“‘;:940 Sardinicn
i ! . eI,
“ Ascension Island *58- Ascen- X y CE tralamerika (Belize, Costa
Ascnsn Isld ‘58 sics):elsland Finland Hayfrd leanc.l. Hayford lea'nd Rics, El Salvador, uatonal, Santo (Dos) Santo (Dos}- Espirito Santo
B4 Sorol Atoli- Tern Gandajika Base  Gandajika Base- Maldiverna Howhas Nicara’g o teland
; Astro B4 Sorol Astro B4 Soro Geod Datm '49 Geodetic Daturi *49- g . Sao B Braz- :
i Island e NAD27 CONUS  NorthAm. 1927- Medelvirde 52 Braz Sao Braz- Sao Miguel, Santa
| Ben “E" o Bssan o i Nya Zestnd NAD27 Cuba  North American 1927- Cuba Maria Islands (Azorerna)
oo 14 Astro Dos 71/4- St. Helena Guam 1963 Guam 1965- Guam Iland NAD27 Grnland ~ North American 1927- Sapper Hill '43 Sapper Hill 1943- Ostat Falk
Astro Dos 7 j 'Sé Marcus Gux 1 Astro Gux 1 Astro- Guadaicanal Grinland (Hayeshalvn) Jandsén
Astr Stn ‘52 Astrononic Stn-*52- Mal X 1055 Hiotsey 1955- Island 4 y : Schwarzeck Sch - .
; Island Hjorsey . Hjo l{on “63- Horig Kong NAD27 Mexico  N. American 1927- Mexico ar ec. chwarzed ‘Namnbla .
il Astrln Geod ‘66 Australian Geod ‘66- Austra-  Hong Kong 6 ng Kong NAD27 SanSal  NorthAmerican 1927-San ~ SUAMRCn'69  South American ‘69- Argenti
i lien, Tasmanien Hu-Tzu-Shan Taiwan Salvador Island na, Bolivia, Brasilen, Chile,
‘ tn Geod ‘84 Aus‘lmlian Geiod *84- Austra: Indian Bngldsh  Indian- Bangladesh, Indien, NADS3 North American 1983- Alaska Colombia, Ecuiador, Guyana,
‘ Astrin Geol A ¢ Nepal . ! i Paraguay, Peru,
; lien, Tasmarien g . , Canada, Centralamerica, y o
i Austria Osterrike Indian Thailand  Indian- Thailand, Vietnam CONUS, Mexico enezuela, Trinidad och Toba-
us NN , Mexi
& Indonesia ‘74 Ind 1974- . Mo . &
i e e oo B g Ireland 1965 lreland 1965- Irland Nhrvm Masirah Fg:;‘:;‘ Masirah [sland South Asia South Asia- Singapore
}i Bermuda 1957 Bermuda 1957- Bermuda . ISTS 073 ASTRO ‘69- . o SE Base Southeast Base- Porto Santo
1 Bogata Observ  Bogata Obsrvatry- Colombia ~ 15T5 073 Astro Diean Gl Nhewn SaudiA ~ Nahrwn- Saudiarabien och Madiera
! . iego Garcia : b .
. Campo Inchspe  Campo Inchauspe- Argentl'na o tland  Joh t<land Kandawala Nhrwit United A :‘ldhrwn Férenade Arabemira SW Base Southwest Base- Faial, Gra-
Canton Ast '66 Canton AS"0~l966- Phoerix ’ Kandawala- Sri Lanka Naparima BW1 I::parima BWI-Trinidad och ci(?sa. Pico, $a0 Jorge och Ter-
Cape Cape- Sydafrika ] Kerguelen Islnd  Kerguelen Island, Kandawala, P Tobago ceira Islands (Azorerna)
Cape Canavil  Cape Canaveral- Florida, Sti Lanka , 80 . Timbalai 1948 Timbalai 1948- Brunci and O
Bahaima sctmalavsi Obsrvtorio ‘66 Observatorio 1966- Corvo Malaysia (Sarawak och Sabah)
i Kertau 1948 Kertau 1948- Vastmalaysia, och Blomster6arma (Azorerna) .
Carthage Carthage- Tunisien Singapor Ol Esveti Old Egyptian. £ Tokyo Tokyo- Japan, Korea, Okinawa
CH-1903 CH 1903- Switzerland As Caymanbarma gyptian EYP“'.““' gypten Tristan Ast ‘68 Tristan Astro 1968- Tristan da
Chatham 1971 Chatham 1971- Chatham b oot Libaia 1964 Libei Old Hawaiian  Old Hawailan- Medelvirde Curin
Island (Nya Zealand) eria b g tand Oman Omas- Oman Viti Levu 1916 Viti Levu 1916- Viti Levw
Paragua Luzon Mindanao ~ Luzon- Mindznao Islan OrdSryyGB  OId Survey Grt Britn- Eng- Fiica
Chua Astro Chua Asro Parag . Luzon Philippine  Lugon- Philippinerna land, Isle of Man, Skotland, ; e "
Corrego Alegr Corrego Alegre-. Brasslllen (e} Mindanao Island) Shetlandstan \,Nales Wake-Eniwetok  Wake-Eniwetok- Marshallgar-
Djakarta Djakarta (Batavia)- Sumatra Mahe 1971~ Mahe Island o " na
(Indonesia) Mahe 1:57: Matco Astro- Salvage Island Pico De Las Nv Kanariegarna WGS 712 World Geodetic System 1972
Dos 1968 Dos 1968- Gizo Island ?/Earco o . Eritrea (Etiopien) meh"' . Pfytsd'am-TyskIfmd . WGS 84 World Geodetic System 1984
(Nya Georgien) v Pteairn Ast ‘67 Pitcaim Astro *67- Pitcairn Is. Zanderij Zanderij- Surinam
B
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